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Wir beglickwinschen Sie zum Kauf eines INVOLIGHT ,,PAINTBAR HEX12P“l Mit diesem
Gerat sind Sie Eigentimer eines hochwertigen und professionellen LED Wallwasher mit
modernster Technik. Damit IThnen lhr ,,PAINTBAR HEX12P“ lange Freude bereitet, lesen
Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme bitte sorgféaltig durch. Bei Fragen wenden Sie
sich bitte an Ihren INVOLIGHT Fachhandler. Viel Spal3 mit Ihrem INVOLIGHT Produkt!

Teil 1: Warnhinweise:

1.1 Ubersicht Uiber die Bedeutung der Symbole und Signalworter:

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine moglicherweise geféahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen
oder leichten Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die zu Sach- und
Umweltschéaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A Warnung vor einer Gefahrenstelle.

Warnung vor geféhrlicher Spannung.

Vor Benutzung erden

0 Allgemeines Gebotszeichen

Vor dem Offnen Netzstecker ziehen



1.2 Sicherheitshinweise:

Dieses Informationsblatt enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerates. Sorgen Sie dafir,
dass diese Informationen allen Personen zur Verfigung stehen, die dieses Gerat verwenden.

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Gerates.

Lesen Sie bitte alle Warn- und Bedienungshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur evtl. spater auftauchende Fragen sorgfaltig auf. Befolgen Sie bitte
alle Hinweise in dieser Bedienungsanleitung genau.

GEFAHR!  Flektrischer Schlag durch unsachgemalen Netzanschluss.

Dieses Produkt entspricht in seinem Aufbau der Schutzklasse | und darf nur an einer Steckdose mit
Schutzkontakt betrieben werden. Verwenden Sie zum Anschluss ausschlielich das im Lieferumfang
enthaltene Netzkabel. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker keine Veranderungen vor und
Uberpriifen Sie die Isolierung des Kabels regelmaRig auf Beschadigungen. Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages, Brand- und Lebensgefahr. Bei Unsicherheiten wenden Sie sich an eine
autorisierte Elektrofachkraft.
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GEFAHR!  Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen innerhalb des Gerates.
Im Gerat befinden sich Komponenten, an denen eine hohe elektrische Spannung zum Betrieb anliegt. Nehmen
Sie keine Veranderungen am Gerat vor und entfernen Sie niemals Abdeckungen. Innerhalb des Gerates
befinden sich keine Komponenten, die durch den Benutzer gewartet werden konnen. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages, Brand- und Lebensgefahr.
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HINWEIS!  Trennung vom Stromnetz.

Der Netzstecker ist das Haupttrennelement. Ziehen Sie den Netzstecker ab um das Gerat vollstandig von der
Stromquelle zu trennen. Sorgen Sie dafiir, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerates befindet und leicht
zuganglich ist.

&S

WARNUNG! Betriebsbedingungen.

Dieses Produkt wurde ausschlief3lich zur Verwendung in Innenraumen konzipiert.

Um Beschadigungen zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Besteht
der Verdacht, dass Flussigkeit in das Gerat eingedrungen sein kdnnte, muss das Gerat sofort vom Netz
getrennt werden. Dies gilt auch, wenn das Gerat hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war. Auch wenn das Gerat
scheinbar noch funktioniert, muss es von einem Fachmann tberprift werden ob durch den Flussigkeitseintritt
eventuell Isolationen beeintrachtigt wurden. Reduzierte Isolationen kénnen tddliche Stromschléage hervorrufen.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibrationen.
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WARNUNG!  Augenverletzungen durch hohe Lichtintensitat.
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle. Ein direkter Blick in den Strahl kann zu Netzhautverbrennungen
fuhren und ist unbedingt zu vermeiden.

>

WARNUNG!  Gefahr eines epileptischen Anfalls.

Vermeiden Sie lange Phasen kontinuierlichen Blitzens und insbesondere Blitzfrequenzen zwischen 1 und 20
Blitzen / Sekunde, da bei empfindlichen Menschen u. U. epileptische Anfélle ausgeldst werden kénnen (gilt
besonders fur Epileptiker).

>

HINWEIS!  Brandgefahr

Decken Sie das Gerét oder die Luftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das Gerét nicht direkt neben einer
Warmequelle. Halten Sie das Gerét von offenem Feuer fern.

=



1.3 Bestimmungsgemal3e Verwendung:

Bei diesem Gerét handelt es sich um einen Effektstrahler, mit dem sich dekorative Lichteffekte erzeugen lassen.
Der INVOLIGHT ,PAINTBAR HEX12P“ kann im AUTO-Modus oder Musikgesteuert betreiben werden. Das
Produkt ist fiir professionelle Anwendungen, z. B. auf Bihnen, in Diskotheken, Theatern etc. vorgesehen
und ist nicht fir die Raumbeleuchtung in Haushalten geeignet. Dieses Produkt ist nur fur den Anschluss an 100 -
240 VAC, 50/60Hz Wechselspannung zugelassen und wurde ausschlielich zur Verwendung in Innenrdumen
konzipiert. Das Gerat darf nicht in einer Umgebung eingesetzt oder gelagert werden, in der mit
Spritzwasser, Regen, Feuchtigkeit oder Nebel zu rechnen ist. Feuchtigkeit oder sehr hohe Luftfeuchtigkeit
kann die Isolation reduzieren und zu tédlichen Stromschldgen fihren. Beim Einsatz von Nebelgeraten ist
zu beachten, dass das Gerét nie direkt dem Nebelstrahl ausgesetzt ist und mindestens 0,5 m von einem
Nebelgerat entfernt betrieben wird. Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Uberspannung kénnte das
Gerat zerstdoren. Das Gerat bei Gewitter allpolig vom Netz trennen. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel frei
herumliegen. Sie geféhrden lhre eigene und die Sicherheit Dritter! Die Umgebungstemperatur muss zwischen -5°
C und +45° C liegen. Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung und Heizkérpern fern. Nehmen Sie
das Gerat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut gemacht haben. Lassen Sie das Gerat
nicht von Personen bedienen, die sich nicht mit dem Gerat auskennen. Beachten Sie bitte, dass eigenméachtige
Veranderungen an dem Gerat aus Sicherheitsgriinden verboten sind. Wird das Gerat anders verwendet als in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben, kann dies zu Schaden am Produkt filhren und der Garantieanspruch
erlischt. Aulzerdem ist jede andere Verwendung mit Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag,
Abstiirzen etc. verbunden.

Teil 2: Installation:

Packen Sie das Gerat aus und tberprifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es verwenden. Stellen Sie das
Gerat an einem geeigneten Ort auf oder hédngen Sie es an eine geeignete Traverse. Bei hdngender Montage
muss das Gerat mit einem zugelassenen Sicherungsseil gesichert werden. AuRBerdem muss der
Befestigungsbiigel mit den beiliegenden Schrauben angeschraubt und fest angezogen werden! Verbinden Sie
anschlielend das Gerat mit dem Stromnetz.

Das Gerat darf nicht direktin Betrieb genommen werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen
Raum gebracht wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden lhr Gerat zerstéren.
Lassen Sie das Geréat solange ausgeschaltet, bis es Zimmertemperatur erreicht hat!

Bei der Installation sind insbesondere die Bestimmungen der BGV C1 (vormals VBG 70) und DIN 15560 zu
beachten! Die Installation darf nur von autorisierten Fachkraften ausgefiuihrt werden!

WICHTIG! Uberkopfmontage erfordert ein hohes MaR an Erfahrung. Dies beinhaltet Kenntnisse zur Berechnung
der Tragfahigkeit, Uber verwendetes Installationsmaterial und Sicherheitsinspektionen des verwendeten Materials
und des Projektors, wobei sich die geforderte Erfahrung allerdings nicht allein darauf beschrankt. Versuchen Sie
unter keinen Umstanden, die Installation selbst durchzufiihren, wenn Sie nicht Uber eine entsprechende
Qualifikation verfigen. Beauftragen Sie stattdessen einen professionellen Installateur. Eine unsachgemale
Installation kann zu Verletzungen fiihren und/oder in einer Beschadigung von Eigentum resultieren.

Teil 3: Funktionen und Bedienung:

Uber den Netzstecker wird das Gerat mit Hilfe des beiliegenden Stromkabels mit dem Strom-Netz verbunden. Sie
kénnen die verschiedenen Betriebsarten Giber das On-Board Menl einstellen und beeinflussen.

3.1 Bedienung:

Der INVOLIGHT ,PaintBAR HEX12P“ ist ein DMX-512-steuerbarer LED Effektstrahler. Er kann tber 5, 6 oder 77
DMX-Kandle, automatisch oder Musik gesteuert und als Master oder Slave eingesetzt werden. Uber den
Netzstecker wird das Gerat mit Hilfe des beiliegenden Stromkabels mit dem Strom-Netz verbunden. Uber eine
Powercon-Verlangerung (optional) kann der Strom von einem zum néchsten Geréat geleitet werden. So kénnen
mehrere Geréte von einer Steckdose versorgt werden. Sie kdnnen die verschiedenen Betriebsarten und Uber das
On-Board Menu einstellen und beeinflussen. Der ,PaintBAR HEX12P“kann mit jedem handelsublichen DMX-
Controller gesteuert werden.



Abbildung 1 (Ruckseite):

1. 2. 3 4., 5. 6. 7. 8.

. Sicherungshalter fur F1A 250V Sicherung.

. Power In — Powercon kompatibel Netzeingangsbuchse.

. DMX In = 3-poliger DMX-Eingang.

. On-Board Mentu — LED Anzeige mit Bedientasten. Zeigt Betriebsmodus und weitere Systemeinstellungen an.
MIC — Mikrofon fur die Musiksteuerung.

. DMX Out — 3-poliger DMX-Ausgang.

. Power Out — Powercon kompatibel Netzausgangsbuchse.

. Fangseil6se — Das Gerat ist hier mit einem geeigneten Sicherungsseil gegen Herabfallen zu sichern.

ONOUTAWNE

Die Belegung der Anschlussleitungen ist wie folgt:

Leitung Pin International
Braun Aulenleiter L
Blau Neutralleiter N
Gelb/Griin | Schutzleiter @

Der Schutzleiter muss unbedingt angeschlossen werden!

3.2 Betriebsarten und Einstellung des On-Board Mendis:

[y iy
O O O O

MENU UP DOWN ENTER

MENU - Zur Wahl der Betriebsart.

ENTER - Aktiviert den Einstellvorgang eines Mentpunkts oder speichert eine Einstellung.
UP - Erhéht Werte beim Einstellvorgang.

DOWN - Verringert Werte beim Einstellvorgang.

Der ,PaintBAR HEX12P* verflgt Uber verschiedene Betriebsarten, die allesamt tiber das On-Board Menu (Siehe
Abb.1 Gehauserlickseite) eingestellt werden kénnen. Driicken Sie zunachst immer ,Menu“ so oft, bis die
einzustellende Funktion erreicht ist. Mit ,Enter” gelangen Sie zu den einzelnen, einstellbaren Werten. Stellen Sie
dann mit ,Up* und ,Down*“ die gewilinschten Werte ein. Diese kdnnen abschlieRend mit ,Enter bestatigt werden.
Machen Sie sich mit diesen Einstellungen vertraut, um das Gerét optimal bedienen zu kénnen.



Sie kdnnen folgende Modi und Funktionen einstellen:

Modus

Meni Sub Menii Beschreibung
S5CH
[H 9801 o kanalModus auswahien und DMX
Addr L - Startadresse einstellen.
ILH g5 e
11CH
S O/ Rep
5 UE' GREEN
5 U 3 BLUE
c 0 WHITE
5 US AMBER
5 0 uv
5 07 YELLOW
5 0f MAGENTA m
.y CYAN %
CEJE Ty DARK ORANGE o
5 I I GREEN YELLOW g
c )2 SALMON B
g 13 TURQUISE
5 1y LIGHT GREEN
5 g ORANGE
[ = LAVENDER
c )7 LIGHT BLUE
c g DARK BLUE
5 Ig PINK
AL | Auto Programm 1
AU 2 Auto Programm 2
Alita U 4 Auto Programm 3
AU 4 Auto Programm 4
Ea | Sound Programm 1
aobn Ea 2 Sound Programm 2
Ea 3 Sound Programm 3
T | Sound Programm 4
EPEE 5P | Interne Programme konnen in




Laufgeschwindigkeit jeweils in 9 Schritten
eingestellt werden. ,1“ steht fur die

5F 9 langsamste, ,9“ fir die schnellste
Geschwindigkeit.
ab SENS:1 = minimale Empfindlichkeit
R R SEnS - SENS:9 = maximale Empfindlichkeit
5t 59
rrn
(A AN Rot,
N Intensitat 0% - 100%
r25hs
- Griin,
TS Eh_:l-E, c Intensitat 0% - 100%
Dieses Modus bietet rrn
die Méglichkeit, jede AL Blau,
der 6 Farben der LEDs = Intensitat 0% - 100%
(R, G, B, W, Aund UV) EZ55
in der Intensitat Caol o —
separat uooo
einzustellen und damit _ Weil3,
eine unbegrenzte _ Intensitat 0% - 100%
Anzahl l’_l' I_J 5 5
unterschiedlicher -
Farben zu erzeugen. [NEE N Amber
= Intensitat 0% - 100%
AZ55
Lo
uv,
= Intensitat 0% - 100%
U255
dal | _ o
Master Dimmer ;- - _ Master Dimmer flr die statische Farben und
dl i Interne Programme.
dl 9
Ist der Silent-Modus aktiviert ,ON“ - schalten
sich die Lichtstrahlen des Gerates aus
on (BLACKOUT) wenn keine weiteren Musik-
. signale (Bassimpulse) eingehen.

Der Silent-Modus CI'LE _ o S
Ist der Silent-Modus deaktiviert ,OFF* - lauft
das aktuelle Programm des Gerates langsam

oFF weiter wenn keine weiteren Musik-signale
(Bassimpulse) eingehen.
Master / Slave Betrieb. Das Gerat als ,Slave*
Sl Lloells SLAL definieren.
Steuerung iiber IR- l on IR-Fernbedienung aktiviert.
{ nFr

Fernbedienung

oFF

IR-Fernbedienung deaktiviert.




3.3 Belegung der DMX Kanale in der Ubersicht:

HINWEIS: Es werden Grundkenntnisse fur den Steuerstandard DMX512 vorausgesetzt, damit das Geréat
mit einem DMX-Controller korrekt bedient und programmiert werden kann.

5 Kanal Modus:

DMX Modus Kanal Wert ‘Beschreibung Kommentare
Beeinflusst alle
1 000 - 255 |Master Dimmer O - 100% Funktionen von CH3
und CH4
000 - 009 ‘Keine Funktion Beeinflusst alle
2 Funktionen von CH3
010 - 255 | Stroboskop: langsam — schnell und CH4
000 - 009 \Keine Funktion
010 - 019 \RED
020 - 029 ‘GREEN
030 - 039 ‘BLUE
040 - 049 ‘WHITE
050 - 059 \AMBER
060 - 069 \uv
070 - 079 ‘YELLOW
080 - 089 ‘MAGENTA 2
090-099 |CYAN E}j,
3 100 - 109 \DARK ORANGE o
110 - 119 ‘GREEN YELLOW e
120-129 |SALMON i
e 130 - 139 ‘TURQUISE
140 - 149 ‘LIGHT GREEN
150 - 159 ‘ORANGE
160 - 169 ‘LAVENDER
170 - 179 ‘LIGHT BLUE
180 - 189 ‘DARK BLUE
190 - 199 ‘PINK
200 - 255 \Keine Funktion
000 - 009 \Keine Funktion
010 - 019 \Auto Programm 1
020-029 |Auto Programm 2 )
=)
030 - 039 \Auto Programm 3 <
040 - 049 ‘Auto Programm 4
4 050 - 059 \Keine Funktion
060 - 069 | Sound Programm 1
070-079 |Sound Programm 2 =
>
080-089 |Sound Programm 3 3
090 - 099 |Sound Programm 4
100 - 255 \Keine Funktion
5 000 - 255 ‘Geschwindigkeit: Beeinflusst alle

8



schnell min. — max.

Einstellbar wenn |Einstellbar wenn Sound
Auto Programm | Programm 1, 2, 3 oder
1, 2, 3 oder 4 4 Uiber CH4 benutzt
Uber CH4 wird.

benutzt wird.

langsam — Mikrofonempfindlichkeit:

Funktionen von CH4

6 Kanal Modus:

Rot,
. 000 - 255 Intensitéat 0% - 100%
Grin,
2 000-255 | tensitat 0% - 100%
Blau,
s 000 -255 | tensitat 0% - 100%
6 CH Weil3
© 000 -255 || tensitat 0% - 100%
Amber,
9 000-255 1) iensitat 0% - 100%
uv,
8 000-255 1 iensitat 0% - 100%
11 Kanal Modus:
CH1 0-255 Red
CH2 0-255 Green
CH3 0-255 Blue
CH4 0-255 White
CH5 0-255 Amber
CH6 0-255 uv
CH7 0-255 MASTER DIMMER 0-100%
CH8 0-15 NO FUNCTION
16-255 STROBE FROM SLOW TO FAST
0-3 No function
4-7 Red
8-11 Green
12-15 Blue
16-19 White
20-23 Amber
24-27 uv
28-31 R+G
32-35 R+B
36-39 R+W
40-43 R+A
44-47 R+UV
CH 48-51 G+B
52-55 G+W
56-59 G+A
60-63 G+UV
64-67 B+W
68-71 B+A
72-75 B+UV
76-79 W+A
80-83 W+UV
84-87 A+UV
88-91 R+G+B




92-95 R+G+W
96-99 R+G+A
100-103 R+G+UV
104-107 R+B+W
108-111 R+B+A
112-115 R+B+UV
116-119 R+W+A
120-123 R+W+UV
124-127 R+A+UV
128-131 G+B+W
132-135 G+B+A
136-139 G+B+UV
140-143 G+W+A
144-147 G+W+UV
148-151 G+A+UV
152-155 B+W+A
156-159 B+W+UV
160-163 B+A+UV
164-167 W+A+UV
168-171 R+G+B+W
172-175 R+G+B+A
176-179 R+G+B+UV
180-183 R+G+W+A
184-187 R+G+W+UV
188-191 R+G+A+UV
192-195 R+B+W+A
196-199 R+B+W+UV
200-203 R+B+A+UV
204-207 R+W+A+UV
208-211 G+B+W+A
212-215 G+B+W+UV
216-219 G+B+A+UV
220-223 G+W+A+UV
224-227 B+W+A+UV
228-231 R+G+B+W+A
232-235 R+G+B+W+UV
236-239 R+G+B+A+UV
240-243 R+G+W+A+UV
244-247 R+B+W+A+UV
248-251 G+B+W+A+UV
252-255 R+G+B+W+A+UV
0-9 Keine Funktion
10-19 Red
20-29 Green
30-39 Blue
40-49 White
50-59 Amber

CH10 60-69 uv
70-79 Yellow
80-89 Magenta
90-99 Cyan
100-109 Dark orange
110-119 Green yellow
120-129 Salmon
130-139 Turquoise
140-149 Light Green
150-159 Orange
160-169 Lavender
170-179 Light blue
180-189 Dark blue
190-199 Pink
200-204 Auto Programm 1
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205-209 Auto Programm 2
210-214 Auto Programm 3
215-219 Auto Programm 4
220-224 Keine Funktion
225-229 Sound Programm 1
230-234 Sound Programm 2
235-239 Sound Programm 3
240-244 Sound Programm 4
245-255 Keine Funktion
Sctar]snc;n/V|nd|gke|t: langsam — Mikrofonempfindlichkeit:
min. — max.
CH11 0-255 .
E'rgStglrger:: \ive;nsiudtgr 4 iiber Einstellbar wenn Sound Programm 1, 2, 3
CH%O benutz,t \;vird oder 4 Gber CH10 benutzt wird.
77 Kanal Modus:
Beeinflusst alle
1 000 - 255 |Master Dimmer 0 - 100% Funktionen von CH3
— CH76
000 - 009 | Keine Funktion
2 Beeinflusst alle
010 - 255 | Stroboskop: langsam — schnell Funktionen von CH3
— CH76
Rot,
€ 000-255 1\ tensitat 0% - 100%
Grin,
4 000-255 | tensitat 096 - 100%
Blau,
e 000-255 1\ tensitat 0% - 100% -
. X
Weil3, o
6 000-255 || tensitat 0% - 100%
Amber,
[ 000-255 1 iensitat 0% - 100%
77 CH uv,
8 000-255 ) tensitat 0% - 100%
Rot,
¢ 000-255 1\ ensitat 0% - 100%
Grin,
10 000-255 | tensitat 0% - 100%
Blau,
. 000-255 1 iensitat 0% - 100% %
. X
Weil3, o
= 000-255 1\ iensitat 0% - 100%
Amber,
= 000-255 1\ tensitat 0% - 100%
uv,
e 000-255 1\ ensitat 0% - 100%
Rot,
15 000-255 ) ntensitat 0% - 100% .
Grin, E
16 000-255 | tensitat 096 - 100% a
17 000 - 255 |Blau,

11




Intensitat 0% - 100%

18 000 - 255 Yr\mlgr?éitat 0% - 100%
19 000 - 255 ﬁ]rtgairiiat 0% - 100%
20 000 - 255 r:\\tgnsitét 0% - 100%
21 000 - 255 E?é’nsit'at 0% - 100%
22 000 - 255 ﬁigg'sit'at 0% - 100%
23 000 - 255 :ilte:el#sitét 0% - 100% S
- X
24 000 - 255 Yr\llteelgéitét 0% - 100% -
25 000 - 255 ﬁwrtneairiiat 0% - 100%
26 000 - 255 :-rjl\t/e,nsitét 0% - 100%
27 000 - 255 Eﬂ?gnsitat 0% - 100%
28 000 - 255 Icri{gﬂéitét 0% - 100%
29 000255 B 006 - 100% =
- X
30 000 - 255 Yr\llt6elr[13éitét 0% - 100% -
31 000 - 255 ﬁ?ﬁgim 0% - 100%
32 000 - 255 ILrJ1\t:a,nsitat 0% - 100%
33 000 - 255 :Tﬂ(t);nsitét 0% - 100%
34 000 - 255 ﬁiﬁﬂénm 0% - 100%
35 000 - 255 ﬁ,lfeun'sitat 0% - 100% 3
: =
36 000 - 255 Yr\llteelr?éitat 0% - 100% -
37 000 - 255 ﬁ]rtrclaairiiat 0% - 100%
38 LY 22 |Lrj1\t<a’nsitat 0% - 100%
39 000 - 255 IFsl?é’nsitét 0% - 100%
40 000 - 255 ﬁ:gzéitat 0% - 100% =
g
41 000 - 255 Fr):?eun,sitét 0% - 100% -
42 000-255 | WeiB,

Intensitat 0% - 100%

12




Amber,

43 000-255 ) iensitat 0% - 100%

44 000 - 255 ILgl\t/énsitat 0% - 100%

45 000 - 255 ::\r)\ct)é,nsitét 0% - 100%

46 000 - 255 ﬁigﬂ'sit'at 0% - 100%

47 000 - 255 E?el#sitét 0% - 100% 3
: X

48 000 - 255 Yr\llteelgéitét 0% - 100% *

49 000 - 255 ﬁmrt]:e?]iriiat 0% - 100%

50 000 - 255 r:\:gnsitét 0% - 100%

51 000 - 255 :-\r’l(t)é’nsitét 0% - 100%

52 000 - 255 ﬁ;gﬂéitat 0% - 100%

53 000 - 255 :??eun'sitat 0% - 100% 2
- X

54 000 - 255 Yr\mlteelr?éitat 0% - 100% B

55 000 - 255 ﬁ?lﬁiﬁiat 0% - 100%

56 000 - 255 :il\t/énsitét 0% - 100%

57 000 - 255 :jl(t);nsitét 0% - 100%

58 000 - 255 ﬁigg'sitat 0% - 100%

59 000 - 255 :Bnltaeur{sitat 0% - 100% %

60 000 - 255 Yr\llte;r?éitét 0% - 100% &

61 000 - 255 ﬁ]rtg?giiat 0% - 100%

62 000 - 255 |Lrj1\tgnsitat 0% - 100%

63 000 - 255 ﬁ]?é,nsitat 0% - 100%

64 BeD = 228 Icri;gz'sitat 0% - 100%

65 000255 | L8 i 096 - 1000% g

66 000 - 255 Yr\{teeir?éitat 0% - 100% g

67 000 - 255 ﬁmrtgairiiat 0% - 100%

68 000-255 |OV

Intensitat 0% - 100%
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Rot,

69 000-255 | tensitit 0% - 100%
0 000-255 |\t it 096 - 100%
1 000 - 255 :BnI?el#sitat 0% - 100% %
2 Ol et 0% - 100% 2
& Tl e 0% - 100%
0 Be9- 253 ILrjl\tgnsitét 0% - 100%
000- 009 |Keine Funktion
010-019 |RED
020-029 |GREEN
030-039 |BLUE
040 - 049 ‘WHITE
050 - 059 \AMBER
060-069 |UV
070-079 |YELLOW
080-089 |MAGENTA
090-099 |CYAN
75 100-109 |DARK ORANGE
110-119 |GREEN YELLOW
120 - 129 ‘SALMON 2
130-139 |TURQUISE ct'é
140 - 149 ‘LIGHT GREEN o
150- 159 |ORANGE .
160-169 |LAVENDER m
170-179 |LIGHT BLUE
180-189 |DARK BLUE
190 - 199 ‘PINK
200 - 255 ‘Keine Funktion
000- 009 |Keine Funktion
010- 019 |auto program 1
020 - 029 ‘auto program 2 g
030 - 039 ‘auto program 3 <
040 - 049 ‘auto program 4
76 050 - 059 |Keine Funktion
060 - 069 |sound program 1
070-079 |sound program 2 g
080- 089 |sound program 3 3
090 - 099 |sound program 4
100 - 255 |Keine Funktion
77 000 - 255 ‘Geschwindigkeit: ‘Mikrofonempfindlichkeit: Beeinflusst alle
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langsam — min. — max. Funktionen von
schnell CH76
Einstellbar wenn Sound
Einstellbar wenn |Programm 1, 2, 3 oder
Auto Programm |4 Uiber CH76 benutzt
1,2,3oder4 wird.

Uber CH76
benutzt wird.

3.4 Verbindungen in der Betriebsart ,DMX":

DMX ist die Abkirzung fur Digital Multiplex und erméglicht die digitale Steuerung von mehreren DMX-Geréten
Uber eine gemeinsame Steuerleitung.

Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerats mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Controllers oder eines anderen
DMX-Geréats. Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-Gerats mit dem Eingang des zweiten und so weiter,
um eine Reihenschaltung zu bilden

DMX-Anschliusse:
Eine dreipolige XLR-Buchse dient als DMX-Ausgang, ein dreipoliger XLR-Stecker dient als DMX-Eingang.

COMMON
1:Ground O1
2:Data(-) DMX* [ 53
3:Data(+) 02
DMX-

DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PINXLR 3-PIN XLR

Fur Anlagen mit sehr langen DMX-Kabelwegen oder hohen elektrischen Storeinflissen, wie zum Beispiel in einer
Diskothek, ist es empfehlenswert, einen DMX-Terminator zu verwenden. Der DMX-Abschlusswiderstand wird in
einem XLR-Stecker als 120 Q Widerstand zwischen Pin 2 und 3 ausgefiihrt der in die letzte Ausgangsbuchse der
DMX-Linie gesteckt wird.

120

PIN3
PIN2

3.5 Verbindungen in der Betriebsart ,Master/Slave®:

Wenn Sie eine Gruppe von Geraten in der Betriebsart ,Master/Slave“ konfigurieren, steuert das erste Gerat die
anderen und ermdglicht eine automatische oder von der Musik gesteuerte und synchronisierte Show. Diese
Funktion ist besonders nitzlich, um eine Show ohne groRen Programmieraufwand zu starten. Verbinden Sie den
DMX-Ausgang des Master-Gerats mit dem DMX-Eingang des ersten Slave-Geréts. Verbinden Sie anschlieRend
den DMX-Ausgang des ersten Slave-Geréts mit dem DMX-Eingang des zweiten Slave-Geréts und so weiter.

3.6 Stand-Alone-Betrieb:

Der ,PaintBAR HEX12P“ lasst sich auch im Stand-Alone-Betrieb ohne DMX-Controller einsetzen. Trennen Sie
dazu den ,PaintBAR HEX12P“ vom Controller und rufen Sie das vorprogrammierte Programm auf.
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3.7 Infrarot-Fernbedienung (im Lieferumfang enthalten):

Die mitgelieferte Fernbedienung ermdglicht das Ansteuern der ,PaintBAR HEX12P“ auch ohne DMX-Controller
und bietet deutlich mehr Méglichkeiten, als die Giber das On-Board Menl abrufbaren Funktionen.

Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung direkt auf das Gerat gerichtet ist und sich zwischen dem Gerét und der
Fernbedienung keine Hindernisse befinden.

AUTO Modus:

Die ,AUTO" Taste versetzt das Gerat in den Automatikmodus. IRC REMOTE

1. Driicken Sie <AUTO> an der Fernbedienung. A7 =
2. Driicken Sie <+> oder <—> um zwischen den verschiedenen ( ; [ auTo) [SoUND)
Automatikprogrammen zu wechseln. NG N oS \\J/
SOUND Modus: i, 7 A
Die <SOUND> Taste versetzt das Geréat in den musikgesteuerten Betrieb. \ / ‘ QWTY/'

1. Driicken Sie <SOUND> an der Fernbedienung.
2. Driicken Sie <+> oder <—> um zwischen den verschiedenen
Soundprogrammen zu wechseln.

STROBE Modus:

Mit der <STROBE> Taste aktivieren Sie das Stroboskop im Automatikmodus

oder musikgesteuerten Betrieb.

1. Driicken Sie <STROBE> an der Fernbedienung.

2. Driuicken <+> oder <—> um die gewtinschte Strobe-Geschwindigkeit einzustellen.
3. Driicken Sie erneut <STROBE> um den Strobe-Effekt abzuschalten.

SPEED Modus:

Mit der <SPEED> Taste regulieren Sie die Geschwindigkeit im Automatikmodus
oder musikgesteuerten Betrieb.

1. Driicken Sie <SPEED> an der Fernbedienung.

2. Driicken Sie <+> oder <—> um die gewlinschte Laufgeschwindigkeit einzustellen.

SENSITIVITY:

Mit der SENSIVITY stellen Sie die Mikrofonempfindlichkeit im musikgesteuerten
Betrieb ein.

1. Driicken Sie <SENSIVITY> Taste um die Mikrofonempfindlichkeit anzuwahlen.

2. Drucken Sie <+> oder <—> um die gewunschte Mikrofonempfindlichkeit zu wéhlen.

DMX Modus:
Mit <DMX/%> Taste versetzen Sie das Gerat in den DMX-Modus.

MANUAL Modus:

1. Drucken Sie <MANUAL> an der Fernbedienung.

2. Mitden R, G, B, A, UV oder W Tasten kdnnen Sie die gewilinschten Farben
einstellen. (abhéngig vom Gerét).

3. Driicken Sie <+> oder <—> um zwischen den verschiedenen Farb-Presets
zu wahlen.

FADE Modus (abhangig vom Gerat):

Die ,FADE" Taste versetzt das Gerat in den Farbwechsel Modus.

1. Drucken Sie <FADE> an der Fernbedienung.

2. Driicken Sie <FADE > erneut um den Farbwechsel Modus zu verlassen.

Number 1~9:
Mit den Nummern 1-9 kénnen Sie die gewtnschte Helligkeit im Automatikmodus oder musikgesteuerten Betrieb einstellen.
Driicken Sie <1> bis <9> um zwischen den Helligkeitsstufen zu wéhlen.

BLACK OUT:

Die <BLACK OUT> Taste schaltet die LEDs aus.

1. Driicken Sie <BLACK OUT> um die LEDs auszuschalten,

2. Driicken Sie <BLACK OUT> erneut um die LEDs anzuschalten.
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Teil 4. Fehlerbehebung:

Das Geréat funktioniert nicht, kein Licht:
Uberprufen Sie die Netzverbindung und die Hauptsicherung.

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fihren, kontaktieren Sie bitte lnren Fachhéndler.

Teil 5: Wartung:

WICHTIGER HINWEIS: Trennen Sie das Gerét vor Wartungsarbeiten vom Netz!

Verwendete Schrauben missen fest angezogen werden und dirfen keine Rostspuren zeigen. Das Gehause, der
Montageblgel und der Montageort (z.B. Decke oder Traverse) durfen nicht angepasst werden, d.h. bohren Sie
keine zusétzlichen Lécher in Montagebligeln, verédndern Sie die Anschliisse nicht, usw.

Reinigen Sie die von auf3en zuganglichen optischen Linsen regelmaRig, um die Lichtleistung zu optimieren. Die
Haufigkeit der Reinigung hangt von der Betriebsumgebung ab: feuchte, rauchige oder besonders schmutzige
Umgebungen kdnnen eine grofRere Schmutzansammlung an der Optik des Gerats verursachen.

Verwenden Sie zur Reinigung ein fusselfreies, angefeuchtetes Tuch. Auf keinen Fall Alkohol oder irgendwelche
Lésungsmittel zur Reinigung verwenden!

Sicherungswechsel.

WICHTIGER HINWEIS: Ersetzen Sie die Sicherung ausschlielich durch eine Sicherung des gleichen Typs und
mit gleichen Werten (Aufdruck auf dem Gerét). Sollte die Sicherung wiederholt auslésen, wenden Sie sich bitte an
ein autorisiertes Servicezentrum.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und trennen Sie die Kaltgerateleitung vom Netzanschluss
am Gerat.

2: Offnen Sie den Sicherungshalter an der Geréateriickseite mit einem passenden Schraubendreher.

3: Entfernen Sie die defekte Sicherung aus dem Sicherungshalter.

4: Setzen Sie die neue Sicherung in den Sicherungshalter ein.

5: Setzen Sie den Sicherungshalter wieder im Gehause ein.

Wartungs- und Servicearbeiten sind ausschlie3lich dem autorisierten Fachpersonal vorbehalten!

Teil 6: Technische Daten:

MODELLBEZEICHNUNG:

PAINTBAR HEX12P

Produktart:

LED BAR / Wallwasher

Farbspektrum: RGBWA+UV

LED Anzahl: 12

LED Typ: 12W 6inl
Abstrahlwinkel: 25°

DMX Eingang: XLR 3-Pol male

DMX Ausgang: XLR 3-Pol female

DMX Modus: 5, 6, 11 oder 77 Kanéle

Bedienelemente:

Up, Down, Mode, Enter

Anzeigeelemente: LED-Display

Betriebsspannung: 100-240 VAC, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme: 50W

Sicherung: F1A 250V

Stromversorgungsanschluss: | Powercon-kompatibel Buchse Ein- und Ausgang
Abmessungen: 1087x87x104 mm

Gewicht: 3,3kg

Weitere Eigenschaften:

IR-Fernbedienung
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Teil 7: Umweltschutz:

An alle Einwohner der Europdaischen Union:

Dieses Produkt unterliegt der européaischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie lhr Alt Gerat
nicht mit dem normalen Hausmill.

| Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die Entsorgung dieses
Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufligen kann. Entsorgen Sie die Einheit (oder
verwendeten Batterien) nicht als unsortierten Hausmdill. die Einheit oder verwendeten Batterien missen von einer
spezialisierten Firma zwecks Recycling entsorgt werden. Diese Einheit muss an den Handler oder ein ortliches
Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren Sie die drtlichen Umweltvorschriften.

Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fir Entsorgungsrichtlinien an lhre 6értliche Behdorde.

Teil 8: Gewahrleistungsbedingungen:

INVOLIGHT Geréate unterliegen den gultigen, gesetzlichen Gewéhrleistungsbestimmungen. Informieren Sie sich
bei Ihrem Fachhandler Gber die giltigen Gewahrleistungsbestimmungen. Die folgenden Bedingungen treten mit
dem Kauf eines INVOLIGHT Produktes in Kraft:

Nur autorisierte Fachhandler, die von INVOLIGHT bestimmt werden, diirfen Reparaturen an INVOLIGHT Geraten
vornehmen. Der Gewdhrleistungsanspruch erlischt, wenn ein nicht autorisierter Service, Techniker oder eine
Privatperson einen Reparaturversuch unternimmt oder das Gerat offnet. Gerate, die innerhalb der
Gewahrleistungsperiode einen Defekt aufweisen, kdnnen zum Zweck der Reparatur oder des Austausches dem
autorisierten Verkaufer zuriickgesandt werden. Bitte kléren Sie im Falle einer erforderlichen Reparatur oder eines
Austausches den genauen Ablauf fur den Ruckversand mit dem Verkéufer. Gegebenenfalls schauen Sie in den
allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB) des Verkaufers, um Informationen tber Gewahrleistungsabwicklungen
zu erhalten. Verschlei3teile werden von der Gewahrleistung nur berlcksichtigt, wenn diese bereits bei
Auslieferung des Gerates einen Defekt aufweisen. Der Gewahrleistungsanspruch besteht nicht, wenn das Gerét
selbstverschuldet zerstort wurde (z.B. Sturz oder Uberspannung). Auch mechanische Defekte wie abgebrochene
Schalter oder Gehauseteile sind vom Gewahrleistungsanspruch ausgeschlossen. Fir alle Service— bzw.
Reparaturleistungen kontaktieren Sie bitte den Fachhandler, bei dem das Gerat erworben wurde. Er wird lhnen so
gut wie moglich weiterhelfen.

Stand: 01/2020— Technische und optische Anderungen im Rahmen der Produktverbesserung sind — auch ohne
vorherige Ankiindigung — vorbehalten.

Fur Druckfehler und daraus resultierender Fehlbedienung wird keine Haftung Gbernommen.
Im Zweifelsfalle fragen Sie lhren INVOLIGHT Fachhéandler!

EG-Konformitatserklarung

Die von INVGROUP Germany GmbH vertriebenen Gerate entsprechen den grundlegenden Anforderungen und
weiteren relevanten Spezifikationen der Richtlinien EMC Direktive 2014/30/EU und LVD Direktive 2014/35/EU
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We congratulate you on the purchase of an INVOLIGHT "PAINTBAR HEX12P"! With this
device you are owner of a high-quality and professional LED wallwasher with the latest
technology. In order to make your "PAINTBAR HEX12P" a pleasure for you, please read
this manual carefully before using it. If you have any questions, please contact your
local INVOLIGHT dealer. Have fun with your INVOLIGHT product!

Part 1: Warnings:

1.1. Overview of the meaning of symbols and signal words:

DANGER!

This combination of symbol and signal word indicates an imminently hazardous situation which leads to death or serious injury if
not avoided.

WARNING!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially hazardous situation that can result in death or serious injury if
not avoided.

ATTENTION!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially dangerous situation, which can lead to minor injuries if not
avoided.

NOTE!

This combination of symbol and signal word indicates a potentially dangerous situation, which can lead to material and
environmental damage if not avoided.

A Warning of a hazard.

Warning of dangerous voltage.

9 Ground before use
0 General prohibition sign

Disconnect the mains plug before opening
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1.2 Safety instructions:

This information sheet contains important information on the safe operation of the device. Ensure that this
information is available to all persons using this device.

The type plate is located on the underside of the unit.

Please read all warnings and operating instructions carefully before operating this unit. Please keep this manual
for future reference. Please follow all instructions in this manual.

DANGER! ) . . .
Electric shock due to improper mains connection.

This product corresponds to the pRedection class | in its design and may only be operated at a socket with
pRedective contact. Use only the supplied power cord to connect. Do not modify the power cord or plug and
check the insulation of the cable regularly for damage. Failure to do so may result in electric shock, fire or life
danger. In case of uncertainties, contact an authorized electrician.

>

DANGER!  Electric shock due to high voltages inside the device.

The device contains components that are subject to a high electrical voltage. Do not modify or disassemble the
unit. There are no user-serviceable components inside the device. Failure to do so may result in electric shock,
fire or danger to life.

>

NOTE! Disconnection from the mains.

The mains plug is the main element for electrical power. Unplug the power cord (mains plug) from the power
source. Make sure that the outlet is near the unit and is easily accessible.

®e

WARNING!  Operating conditions.

This product is designed for indoor use only. To prevent damage, do not expose the unit to liquid or moisture. If
there is a suspicion that liquid may have penetrated into the device, the device must be immediately
disconnected from the mains. This also applies if the unit is exposed to high humidity. Even if the device still
seems to work, it must be checked by an expert whether the liquid penetration could possibly impair the
insulation. Reduced insulation can cause fatal electric shocks. Avoid direct sunlight, dirt and strong vibrations.

>

WARNING!  Eye injuries due to high light intensity.

Never look directly into the light source. A direct view into the beam can lead to retinal burns and must be
avoided at all circumstances.

>

WARNING!  Risk of epileptic seizure.

Avoid long periods of continuous flashing and, in particular, flash frequencies between 1 and 20 flashes /
second, as epileptic seizures can be triggered in susceptible individuals (especially for epileptics).

>

NOTE! Risk of fire

Never cover the device or the ventilation slots. Do not mount the device directly next to a heat source. Keep the
device away from fire.

=

21



1.3 Intended use:

This device is an effect emitter with which decorative light effects can be generated. The INVOLIGHT "PAINTBAR
HEX12PP" can be operated in AUTO mode or music mode. The product is intended for professional applications,
e.g. on stages, in discos, theaters, etc. and is not suitable for room lighting in households. This product is only
approved for connection to 100-240 VAC, 50 / 60Hz alternating voltage and has been designed for indoor use
only. The device must not be used or stored in an environment in which splash water, rain, moisture or mist can be
expected. Moisture or very high humidity can reduce the insulation and lead to fatal electric shocks. When using
fog machines, please ensure that the unit is never directly exposed to the fog and is operated at least 0.5 m away
from a fogger. Do not use the unit during a thunderstorm. Overvoltage could destroy the device. Disconnect the
appliance from the mains at all poles. Make sure there are no cables around. You endanger your own and the
safety of third parties! The ambient temperature must be between -5 ° C and + 45 ° C. Keep the unit away from
direct sunlight and radiators. Do not operate the unit until after you have familiarized yourself with its functions. Do
not allow the appliance to be used by persons who are not familiar with the appliance. Please note that
unauthorized modifications to the device are prohibited for safety reasons. If the device is used in a different way
than described in this manual, this can lead to damage to the product and to the warranty claim. In addition, any
other use is associated with hazards such as short circuit, fire, electric shock, crashes, etc.

Part 2: Installation:

Unpack the unit and carefully check it for damage before using it. Place the unit in a suitable location or hang it on
a suitable crossmember. The device must be secured with an approved safety cable when the mounting is
suspended. In addition, the mounting bracket must be screwed and tightened with the enclosed screws! Then
connect the device to the power supply.

The appliance must not be operated directly after it has been brought from a cold to a warm room. The resulting
condensation may destroy your unit. Leave the unit switched off until it has reached room temperature!

During installation, the provisions of BGV C1 (formerly VBG 70) and DIN 15560 have to be observed! The
installation may only be carried out by authorized specialists!

IMPORTANT! Overhead mounting requires a high degree of experience. This includes knowledge of the load-
bearing capacity, the installation material used and the safety inspections of the material and the projector used,
but the required experience is not limited to this alone. Under no circumstances should you try to perform the
installation yourself if you do not have the appropriate qualification. Instead, commission a professional installer.
Incorrect installation may result in personal injury and / or damage to property.

Part 3: Functions and operation:

The device is connected to the power supply via the mains cable. You can adjust and influence the different
operating modes via the on-board menu.

3.1 Operation:

The INVOLIGHT "PaintBAR HEX12PP" is a DMX 512 controllable LED effect light. It can be controlled via 5, 6 or
41 DMX channels, automatically or music and used as master or slave. The device is connected to the power
supply via the mains cable. A powercon extension (optional) allows the current to be routed from one to the next
device. This allows multiple devices to be powered from a wall outlet. You can set and influence the different
operating modes and via the on-board menu. The "PaintBAR HEX12PP" can be controlled with any commercially
available DMX controller.

Picture 1 (backside):




. Fuse holder for F1A 250V fuse.

. Power In - Powercon compatible network input jack.

. DMX In - 3-pin DMX input.

. On-board menu - LED display with control buttons. Displays operating mode and other system settings.
. MIC - Microphone for music control.

. DMX Out - 3-pin DMX output.

. Power Out - Powercon compatible power outlet socket.

. Catch eyelet - The device must be secured with a suitable safety cable against dropping.

O~NO O, WN PR

The assignment of the connection leads is as follows:

Line Pin International
Brown Outer L
conductor
Blue Neutral N
Yellow/Green | PRedective @
conductor

The pRedective conductor must be connected!

3.2 Operating modes and setting of the on-board menu:

A
O O O O

MENU UP DOWN ENTER

MENU - To select the operating mode

ENTER - Activates the setting process of a menu point or saves a setting
UP - To increase a value

DOWN - To decrease a value

The "PaintBAR HEX12P" has various operating modes, all of which can be set via the on-board menu (see fig.1
housing back). Always press "Menu" repeatedly until the function to be set is reached. With "Enter" you get to the
individual, adjustable values. Then use "Up" and "Down" to set the desired values. These can be confirmed with
"Enter". Familiarize yourself with these settings in order to be able to operate the unit optimally.

You can set the following modes and functions:

Mode Menu ‘Sub Menu ‘Beschreibung
5CH
DMX 5 l’- E”:”:, , Select DMX channel mode and set DMX start
Addr 1 ICH - _ |address.
| LIt ads )2
T
I I
l_:, ,l_',' ,' RED
- )
5 ,’_',',:' GREEN E
)
l_:, r = BLUE L
Static Colors E, ,E ,_Z;,E = E
- r WHITE o
5 (N} L’ 9
5 ,I_','g AMBER 8
l_:, ,l_',' uv
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S 0l YELLOW
5 B MAGENTA
5 09 CYAN
S 10 DARK ORANGE
g /] GREEN YELLOW
c )2 SALMON
5 /3 TURQUISE
g /4 LIGHT GREEN
c /5 ORANGE
5 JE LAVENDER
5 ! LIGHT BLUE
5 ,IE[ DARK BLUE
5 ,’9 PINK
= Auto Program 1
AL 2 Auto Program 2
Auto Programs RUE 5
RU 4 Auto Program 3
AL 4 Auto Program 4
|
Music-Controlled c ol S0 | SR ) &
S0
5o 2 Sound Program 2
Ea 3 Sound Program 3
| Sound Program 4
5F Internal programs can be set in running speed
Speed CPEE = in 9 steps each. "1" stands for the slowest, "9"
cp g for the fastest speed.
il |
Microphone sensivit CL SENS:1 = min. sensitivity,
P y S5En5 - SENS:9 = max. sensitivity
5t 59
rrn
U Red,
Colormixing. = Intensity 0% - 100%
rc55
This mode offers the i
possibility to separately Ju G
control each of the 6 - In:gﬁgi’t 0% - 100%
colorsofthe LEDs (R, | [l 5 gacc L ’
G, B, W, Aand UV) in 2 4
intensity and thus to rrn
produce an unlimited D Blue,
number of different - Intensity 0% - 100%
colors EZ55
yooo | whie,
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_ Intensity 0% - 100%
U255
Amber,
o Intensity 0% - 100%
AZS55
uoon
uv,
o Intensity 0% - 100%
U255
dl | . .
. - - Master dimmer for static colors and Internal
Master Dimmer dl -
NN _ programs.
dl 9
If the silent mode is activated "ON", the light
beams of the unit switch off (BLACKOUT) if no
on further music signals (bass impulses) are
received.
Silent-Mode CILE : _ :
- If the silent mode is deactivated "OFF" - the
current program of the device will continue
ofFF slowly if no further music signals (bass
impulses) are received.
Slave Mode -5 "l\/é?j\tg‘/ Slave operation. Define the device as
Sariallvia R aies | oF on IR remote control activated.
I nrr .
control oF F IR remote control de-activated.

3.3 Assignment of the DMX channels in the overview:

NOTE: Basic knowledge of the DMX512 control standard is required so that the device can be correctly
operated and Programed with a DMX controller.

5 Channel Mode:

DMX Mode | Channel Value Description Comments
Influences all
1 000 - 255 |Master Dimmer 0 - 100% functions of CH3 and
CH4
000 - 009 ‘ No Function Influences all
2 functions of CH3 and
010 - 255 | Stroboscope: slow — fast CH4

000 - 009 |No Function
5 CH 010-019 |RED
020-029 |GREEN
030-039 |BLUE

040 -049 |WHITE

050 - 059 |AMBER
060 - 069 |UV

070 - 079 ‘YELLOW

COLOR PRESETS
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080-089 |MAGENTA
090 - 099 ‘CYAN
100-109 |DARK ORANGE
110 - 119 ‘GREEN YELLOW
120-129 |SALMON
130 - 139 ‘TURQUISE
140 - 149 ‘LIGHT GREEN
150 - 159 ‘ORANGE
160 - 169 ‘LAVENDER
170-179 |LIGHT BLUE
180 - 189 ‘DARK BLUE
190-199 |PINK
200 - 255 |No Function
000 - 009 \No Function
010 - 019 ‘Auto Program 1
020 - 029 ‘Auto Program 2 Q
o)
030 - 039 ‘Auto Program 3 <
040 - 049 \Auto Program 4
050 - 059 |No Function
060 - 069 | Sound Program 1
070-079 |Sound Program 2 E
>
080 - 089 ‘Sound Program 3 3
090-099 | Sound Program 4
100 - 255 ‘No Function
Speed: slow —
fast Microphone sensitivity:
il = s Influences all
000 - 255 |Can be set when functions of CH4
Auto Program 1, |Adjustable when sound
2,3o0r4isused |programl1,2,3o0r4is
via CH4. used via CH4.
6 Kanal Mode:
Red,
000-255 1 tensity 0% - 100%
Green,
000-255 1 iensity 0% - 100%
Blue,
QO Intensity 0% - 100%
6 CH Whit
Ite,
U0y = 2 Intensity 0% - 100%
Amber,
0eY=223 Intensity 0% - 100%
uv,
0eY=223 Intensity 0% - 100%
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11 Chanel Mode:

CH1 0-255 Red
CH2 0-255 Green
CH3 0-255 Blue
CH4 0-255 White
CH5 0-255 Amber
CH6 0-255 uv
CH7 0-255 MASTER DIMMER 0-100%
CHS8 0-15 NO FUNCTION
16-255 STROBE FROM SLOW TO FAST
0-3 No function
4-7 Red
8-11 Green
12-15 Blue
16-19 White
20-23 Amber
24-27 uv
28-31 R+G
32-35 R+B
36-39 R+W
40-43 R+A
44-47 R+UV
CH 48-51 G+B
52-55 G+W
56-59 G+A
60-63 G+UV
64-67 B+W
68-71 B+A
72-75 B+UV
76-79 W+A
80-83 W+UV
84-87 A+UV
88-91 R+G+B
92-95 R+G+W
96-99 R+G+A

100-103 R+G+UV

104-107 R+B+W

108-111 R+B+A

112-115 R+B+UV

116-119 R+W+A

120-123 R+W+UV

124-127 R+A+UV

128-131 G+B+W

132-135 G+B+A

136-139 G+B+UV

140-143 G+W+A

144-147 G+W+UV

148-151 G+A+UV

152-155 B+W+A

156-159 B+W+UV

160-163 B+A+UV

164-167 W+A+UV

168-171 R+G+B+W

172-175 R+G+B+A

176-179 R+G+B+UV

180-183 R+G+W+A

184-187 R+G+W+UV

188-191 R+G+A+UV

192-195 R+B+W+A

196-199 R+B+W+UV

200-203 R+B+A+UV
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204-207 R+W+A+UV
208-211 G+B+W+A
212-215 G+B+W+UV
216-219 G+B+A+UV
220-223 G+W+A+UV
224-227 B+W+A+UV
228-231 R+G+B+W+A
232-235 R+G+B+W+UV
236-239 R+G+B+A+UV
240-243 R+G+W+A+UV
244-247 R+B+W+A+UV
248-251 G+B+W+A+UV
252-255 R+G+B+W+A+UV
0-9 No function
10-19 Red
20-29 Green
30-39 Blue
40-49 White
50-59 Amber
CHI0 60-69 uv
70-79 Yellow
80-89 Magenta
90-99 Cyan
100-109 Dark orange
110-119 Green yellow
120-129 Salmon
130-139 Turquoise
140-149 Light Green
150-159 Orange
160-169 Lavender
170-179 Light blue
180-189 Dark blue
190-199 Pink
200-204 Auto programl(rate)
205-209 Auto program?2(rate)
210-214 Auto program3(rate)
215-219 Auto program4(rate)
220-224 No function
225-229 Sound programl(rate)
230-234 Sound program?2(rate)
235-239 Sound program3(rate)
240-244 Sound program4(rate)
245-255 No function
Speed: slow — fast Can be Microphone sensitivity: min. — max.
CH11 0-255 set when Auto Program 1, 2, | Adjustable when sound program 1, 2, 3 or 4
3 or4is used via CH10. is used via CH10.
77 Chanel Mode:
Influences all
1 000 - 255 |Master Dimmer 0 - 100% functions of CH3 —
CH76
000 - 009 |No Function
77CH 2 Influences all
010 - 255 |Stroboscope: slow — fast functions of CH3 —
CH76
Red, —
& 0y = 2 Intensity 0% - 100% [
4 000 - 255 |Green, a

28




Intensity 0% - 100%

5 000 - 255 |Bn|tue?{sity 0% - 100%
6 Lo - 258 Yr\mlthei;i’ity 0% - 100%
7 000 - 255 ﬁ?é?@riiy 0% - 100%
8 000 - 255 r:l\tgnsity 0% - 100%
9 000 - 255 E?gﬁsity 0% - 100%
10 000 - 255 Sn;gﬁgi’ty 0% - 100%
1 e 2e3 :iltue%sity 0% - 100% S
12 000 - 255 Yr\lltr:ei:%ity 0% - 100% :
13 000 - 255 ﬁ?l?éﬁiy 0% - 100%
14 000 - 255 Il-rjl\t/énsity 0% - 100%
15 000 - 255 r:mfgﬁsity 0% - 100%
16 000 - 255 ﬁiﬁﬁ?ity 0% - 100%
17 000 - 255 IElgﬂltltja%sity 0% - 100% 2
: X
18 000 - 255 Yr\lltzlaes,ity 0% - 100% *
19 000 - 255 ﬁ]rtnet:lesriiy 0% - 100%
20 B20-288 |Lrj1\t<a’nsity 0% - 100%
21 000 - 255 :?ﬁ:ﬁsity 0% - 100%
22 000 - 255 Sn;gﬁgi’ty 0% - 100%
23 000 - 255 Fﬂfeer;sity 0% - 100% h
: 2
24 000 - 255 Yr\lltrg:les'ity 0% - 100% *
25 000 - 255 miriiy 0% - 100%
26 Y- 235 ILrjl\t/e’nsity 0% - 100%
27 000 - 255 ﬁ\fgﬁsity 0% - 100%
Lo
28 000 - 255 ﬁ::(negi’ty 0% - 100% %
29 000-255 |BlUe:

Intensity 0% - 100%
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White,

30 000-255 | iensity 0% - 100%
31 000 - 255 ﬁ\?;?liriiy 0% - 100%
32 000 - 255 r:\\tgnsity 0% - 100%
33 000 - 255 ﬁlféjﬁsity 0% - 100%
34 000 - 255 S\;zﬁgi’ty 0% - 100%
35 000 - 255 |Bn|tue?{sity 0% - 100% =
36 000 - 255 Yr\lltr:ei:%ity 0% - 100% :
37 000 - 255 ﬁ?éﬂiriiy 0% - 100%
38 000 - 238 ILrjl\t/e,nsity 0% - 100%
39 000 - 255 r:]fgr'usity 0% - 100%
40 000 - 255 ﬁiﬁﬁ?ity 0% - 100%
41 000 - 255 IElgﬂltltja%sity 0% - 100% =
42 0o 255 Yr\lltzi:li’ity 0% - 100% :
43 000 - 255 ﬁ]rtr;?gty 0% - 100%
44 000 - 255 :-:l\t/énsity 0% - 100%
45 Y -z25 :?ﬁ:ﬁsity 0% - 100%
46 000 - 255 S};gﬁgi’ty 0% - 100%
a7 000 - 255 F;:tueer{sity 0% - 100% 2
: 2
48 e 2es Yr\lltrg:les'ity 0% - 100% -
49 000 - 255 ﬁ?;?,iﬁ;y 0% - 100%
50 000 - 255 |Lrj1\t<a’nsity 0% - 100%
51 000 - 255 :?ﬁ:ﬁsity 0% - 100%
52 000 - 255 ﬁ::(negi’ty 0% - 100%
(o)}
53 000 - 255 :Bnltueer{sity 0% - 100% %
54 000 - 255 Yr\lltzi:]es’ity 0% - 100%
- 000 - 255 Amber,

Intensity 0% - 100%
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uv,

56 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Red,
57 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Green,
58 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Blue,
59 000 - 255 Intensity 0% - 100% g
Q
White, a
60 000 - 255 Intensity 0% - 100% -
Amber,
61 000 - 255 Intensity 0% - 100%
uv,
62 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Red,
63 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Green,
64 L - 28 Intensity 0% - 100%
Blue,
65 000 - 255 Intensity 0% - 100% g
Q
White, a
66 000-255 | tensity 0% - 100% -
Amber,
67 000 - 255 Intensity 0% - 100%
uv,
68 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Red,
69 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Green,
70 000 - 255 Intensity 0% - 100%
Blue,
71 000 - 255 Intensity 0% - 100% g
Q
White, a
72 000-255 | tensity 0% - 100% -
Amber,
73 000 - 255 Intensity 0% - 100%
uv,
74 0L - 255 Intensity 0% - 100%
000- 009 |No Function
010-019 |RED
020-029 |GREEN
030-039 |BLUE
040-049 |WHITE
75 050-059 |AMBER
060-069 |UV
070-079 |YELLOW
080 - 089 \ MAGENTA
090-099 |CYAN
100 - 109 ‘DARK ORANGE
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110-119 |GREEN YELLOW 2
120-129 |SALMON i)
130-139 |TURQUISE o
140 - 149 ‘LIGHT GREEN éj)
150- 159 |ORANGE 9
160 - 169 ‘LAVENDER
170-179 ‘LIGHT BLUE
180-189 |DARK BLUE
190-199 |PINK
200 - 255 | No Function
000 - 009 |No Function
010-019 |auto program 1
020-029 |auto program 2 g
030 - 039 ‘auto program 3 <
040 - 049 ‘auto program 4

76 050-059 | No Function
060 - 069 |sound program 1
070 - 079 ‘sound program 2 'g
080- 089 |sound program 3 3
090- 099 |sound program 4
100 - 255 | No Function

figfed: SEw = Microphone sensitivity:
min. = max. Beeinflusst alle
77 000 - 255 |Can be set when Funktionen von

Auto Program 1,
2,3 o0r4is used
via CH76.

Adjustable when sound
program 1, 2,3 or 4 is
used via CH76.

CH76
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3.4 Connections in "DMX" mode:

DMX is the abbreviation for digital multiplex and allows the digital control of several DMX devices via a common
control cable.
Connect the DMX input of the unit to the DMX output of a DMX controller or other DMX device.

Connect the output of the first DMX device to the input of the second and so on to form a series circuit DMX
connectors: A three-pin XLR socket serves as a DMX output, a three-pin XLR connector serves as a DMX input.

COMMON
1:Ground 01
2:Data(-) DMX+ 03
3:Data(+) 02
DMX-

DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PINXLR 3-PIN XLR

For installations with very long DMX cable paths or high electrical interference, such as in a discotheque, it is
recommended to use a DMX terminator. The DMX terminator is connected in an XLR connector as a 120 Q
resistor between pins 2 and 3 which is plugged into the last output socket of the DMX line.

120

PIN3
PIN2

3.5 Connections in "Master / Slave" mode:

When you configure a group of devices in "Master / Slave" mode, the first device controls the others and allows an
automatic or music-controlled and synchronized show. This feature is especially useful for starting a show without
great Programing. Connect the DMX output of the master device to the DMX input of the first slave device. Then
connect the DMX output of the first slave device to the DMX input of the second slave device and so on.

3.6 Stand-Alone-Operation:

The "PaintBAR HEX12P" can also be used in stand-alone mode without a DMX controller. Disconnect the
"PaintBAR HEX12P" from the controller and call the preProgramed program.
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3.7 Infrared remote control (included):

The included remote control allows you to control the "PaintBAR HEX12P" even without a DMX controller and
offers much more possibilities than the functions available via the on-board menu.

Make sure the remote control is pointing directly at the unit and there are no obstructions between the unit and the
remote control.

AUTO Mode:

The "AUTQ" key puts the unit into the automatic mode. IRC REMOTE

1. Press <AUTO> on the remote control. 7 ~

2. Press <+> or <-> to switch between the various Automatic programs. ;‘ /; [ auto) lsounD)
\_/

SOUND Mode: ) ] _

The <SOUND> key puts the unit in the music-controlled mode. , L éNﬁ\

‘QVITY/

1. Press <SOUND> on the remote control.
2. Press <+> or <-> to switch between the various Sound programs.

STROBE Mode:

Press the <STROBE> key to activate the stroboscope in the automatic mode
Or music-controlled operation.

1. Press <STROBE> on the remote.

2. Press <+> or <-> to set the desired strobe speed.

3. Press <STROBE> again to turn off the strobe effect.

SPEED Mode:

Use the <SPEED> button to regulate the speed in automatic mode
Or music-controlled operation.

1. Press <SPEED> on the remote control.

2. Press <+> or <-> to set the desired running speed.

SENSITIVITY:

With the SENSIVITY you adjust the microphone sensitivity in the music - controlled
Operation.

1. Press <SENSIVITY> key to select the microphone sensitivity.

2. Press <+> or <-> to select the desired microphone sensitivity.

DMX Mode:
Press the <DMX /%> button to put the unit to DMX mode.

MANUAL Mode:

1. Press <MANUAL> on the remote control.

2. Use the R, G, B, A, UV or W buttons to select the desired colors set to.
(Depending on the device).

3. Press <+> or <-> to switch between the different color presets to choose.

FADE Mode (depending on the device):

The "FADE" button puts the unit into the color change mode.
1. Press <FADE> on the remote control.

2. Press <FADE> again to exit the color change mode.

Number 1~9:
With the numbers 1-9, you can set the desired brightness in the automatic mode or in music-controlled mode. Press <1> to <9>
to select between the brightness levels.

BLACK OUT:

The <BLACK OUT> bhutton turns off the LEDs.

1. Press <BLACK OUT> to turn off the LEDs.

2. Press <BLACK OUT> again to turn on the LEDs.
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Part 4: Troubleshooting:

The device does not work, no light:
Check the mains connection and the main fuse.

If the instructions given here do not lead to success, please contact your specialist dealer.

Part 5: Maintenance:

IMPORTANT: Disconnect the device from the power supply before servicing!

Screws used must be tightened and may not show rust marks. The housing, the mounting bracket and the
mounting location (e.g., ceiling or traverse) may not be adapted; Do not drill additional holes in mounting brackets,
change the connections, etc. Clean the externally accessible optical lenses regularly to optimize the light output.
The frequency of cleaning depends on the operating environment: damp, smoky or particularly dirty environments
can cause a greater amount of dirt accumulation on the device's appearance. Use a lint-free, moistened cloth for
cleaning. Never use alcohol or solvents for cleaning!

Change of fuse.

IMPORTANT: Replace the fuse only with a fuse of the same type and with the same values (imprint on the
device). If the fuse is triggered repeatedly, please contact an authorized service center.

1: Unplug the power cord from the wall outlet and disconnect the power cord from the wall outlet.
2: Open the fuse holder on the back of the unit with a suitable screwdriver.

3: Remove the defective fuse from the fuse holder.

4: Insert the new fuse into the fuse holder.

5: Replace the fuse holder in the housing.

Maintenance and service are reserved for the authorized personnel only!

Part 6: Technical specifications:

MODEL NAME:

PAINTBAR HEX12P

Product type:

LED BAR / Wallwasher

Color spectrum: RGBWA+UV

Number of LEDs: 12

LED Type: 12W 6inl

Beam angle: 25°

DMX Input: XLR 3-Pol male

DMX Output: XLR 3-Pol female

DMX Mode: 5,6, 11 or 77 channels
Controls: Up, Down, Mode, Enter
Indicators: LED-Display

Operating voltage: 100-240 VAC, 50/60 Hz
Power consumption: 50W

Fuse: F1A 250V

Power supply: Powercon-compatible socket input- and output
Measurements: 1087x87x104 mm
Weight: 3.3kg

Other features:

IR remote control
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Part 7: Environmental protection:

To all inhabitants of the European Union: This product is subject to European Directive 2002/96 / EC.
Dispose of your old device Not with normal household waste.

| This symbol on the product or on the packaging indicates that disposal of this product can damage
the environment after its life cycle. Do not dispose of the unit (or used batteries) as unsorted household waste. The
unit or used batteries must be disposed of by a specialized company for recycling. This unit must be returned to
the dealer or a local recycling company. Respect the local environmental regulations.

If in doubt, contact your local authority for disposal guidelines.

Part 8: Warranty conditions:

INVOLIGHT devices are subject to the valid, statutory warranty provisions. Check with your dealer for the valid
warranty conditions. The following conditions apply when purchasing an INVOLIGHT product: Only authorized
retailers designated by INVOLIGHT may carry out repairs to INVOLIGHT devices. The warranty claim expires if an
unauthorized service, technician or a private person undertakes a repair attempt or opens the device. Equipment
which has a defect within the warranty period can be returned to the authorized seller for the purpose of repair or
replacement. In the case of a necessary repair or exchange, please clarify the exact sequence for the return
shipment with the seller. If applicable, consult the seller's general terms and conditions for information on warranty
procedures. Wearing parts are only taken into consideration by the warranty, if these have a defect already at the
delivery of the device. The guarantee claim does not exist if the device has been destroyed by itself (eg camber or
overvoltage). Mechanical defects such as broken switches or housing parts are also excluded from the guarantee
claim. For all service and repair services, please contact the dealer where the device was purchased. He will help
you as much as possible.

Stand: 01 / 2020 Technical and optical changes within the framework of the product improvement are reserved -
even without prior notice.

No liability shall be accepted for printing errors and resulting faulty operation. If in doubt, consult your INVOLIGHT
dealer!

EC Declaration of Conformity

The equipment marketed by INVGROUP Germany GmbH complies with the essential requirements and other
relevant specifications of the directives EMC Directive 2014/30 / EU and LVD Directive 2014/35 / EU
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NMosppaBnsem Bac ¢ nokynkoun INVOLIGHT " PaintBAR HEX12P"! Bbl ctanu obnagaTtenem
BbICOKOKa4YeCTBEHHOU M npodrecCUOHaNnbLHON cBeToAUOAHOM naHenu. [ina obecne4vyeHus
HapeXxHoro yHKumMoHupoBaHusa " PaintBAR HEX12P" B Te4yeHMe ANMUTENIbHOINO BPEeMEHMU,
BHUMATENIbHO MpPOYTUTE [aHHOe PYKOBOACTBO MNepen HayaroMm 3Kcnnyatauuu
ycTtpouctBa. Ecnu y Bac ecTb Kakue-nmbo BONpocChbl, NOXanymcra, CBAXKUTECb C BallUM
MecTHbIM aunepom. XXenaem Bam yaaum c o6opynosaHuem INVOLIGHT!

Yactb 1: lNMpeoynpexaeHns.

1.1 o6Lume cBeaeHUs 3HaYEeHUN CUMBOIIOB U NPeaynpeXaeHuii:

ONMACHOCTb!
B coyeTaHuu c cumBoaom npeagynpexgaet n yka3bliBaeT Ha HeNoCcpeaCTBEHHYHO OMNAaCHYHO CUTyaUuio,
KOTOpaA NnpuBoAUT K CMEPTU U TAXKENDBIM TPaBMaM, €C/IN €€ HE NPEeAOoTBPATUTD.

NPEAYNPEXOEHUE!
B coyeTaHMM C CUMBO/IOM YKa3blBaeT Ha NOTEHLIMAbHO OMNACHYH CUTYaLIMIO, KOTOPaA MOMKeT
MPUBECTU K CMEPTU U/ TAMKE/IbIM TPaBMaM, €C/IN ee He NPeaoTBPaTUTb.

OCTOPOXHO!

B coueTaHnn c CMMBOIOM YKa3blBaeT Ha NOTEHLIMa/IbHO OMACHYIO CUTYaLMIO, KOTOPas MOKeT
MPUBECTUN K HE3HaUYMTE/IbHbIM UV IETKMM TPaBMaM, C/IN ee He NPeaoTBPaTUTb.
NPUMEYAHMUE!

B coueTaHnn c CMMBOIOM YKa3blBaeT Ha MOTEHLMA/IbHO OMACHYI0 CUTYaLMio, B OTHOLLIEHUU

nmyulectea 1 OKDY)KalOLLI,eﬁ cpeabl KOTOpaA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNAM, EC/IN €€ HE
npeanoTBpaTuUTb.

&. MpenynpexaeHue o6 onacHoOCTy.

MpenynpexaeHue o BbICOKOM HamnpsiKeHUN.

9 MpepynpexaeHve o 3a3emneHnm.
o O6LWuiA 3HaK NpeaynpexaeHuin.

Mepen TeM Kak BblAepHYTb CETEBYIO BUIIKY.
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1.2 ykasaHus no TexHnke 6e30nacHoOCTU:

[aHHbIN pa3aen coaepXuT BaxHy uHdopmaluro no 6e3onacHon akcnsyaTauum ycTponcTaa.
Y6eaurtecb, 4TO 3Ta MHOpMaUUA AOCTYNMHA BCEM NMLaM, UCMOJb3YHOWMM AaHHOE YCTPOMCTBO.

Tabnuyka HaxoanUTCA Ha HUXKHEN YaCTu YCTPONCTBA.

MoxxanyncTa, BHAMATENBHO NPOYTUTE BCE NPEAYNPEXOeHNs U UHCTPYKUUKN Nnepes BBOAOM AaHHOMO YCTPOMCTBA
B akcnnyaTaumto. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MOSb30BaTeNs A1 OTBETOB HA BOMPOCH!, KOTOPLIE, MOTYT BO3HUKHYTb
noaxe. MNoxanyncra, TWaTenbHO crieaynTe MHCTPYKUMAM, NpeAcTaBNeHHbIM B JaHHOM PyKOBOACTBE.

OMACHO! Ypap anekTpu4yeckumMm TOKOM B pe3yribTaTe HenpaBUNbHOrO NUTaHUA.
3toT npoAyKT COOTBETCTBYET Knaccy 3alUTbl I n moxer noaKrn4yaTbCA TOJIbKO K pPO3eTKe C
3a23eMnNSoLLIMM

KOHTaKTOM. Vlcnonb3yinte Ans NOAKMIOYEHUS TOMBKO NpunaraeMbli LWHYp nutanus. Kaxabin pas 6epute
WIHYP B PYKYy W, He MOAKMIoYas, NpoBepbTe M3onsaumio kabens Ha Hanuume nospexaeHun. Mpu
HecobnoAeHNN 3TOrO CyLLECTBYET OMacHOCTb MOPaXEHUs1 SNEKTPUYECKUM TOKOM, MoXapa W OrnacHoCTv
ans

XMN3HW. [py BO3HWKHOBEHUV NOAO3PEHMA Ha NOBPEXAEHNe N3onsaLmn, obpaTuTech B aBTOPU3OBAHHbIN
cepBuC.

>

OlACHO! I'Iopa>|<e|-me TOKOM U3-3a BbICOKOIo Hanpsi>xxeHnss BHyTpu yCTpOﬁCTBa.

B ycTporicTBe HaxoaaTCs KOMMOHEHTBI, B KOTOPbIX NMPu paboTe NpuCyTCTBYET BLICOKOE HamnpsxeHue. He
BHOCMUTE HMKaKNX U3MEHEHWI B YCTPOWCTBO U HE CHUMaWTE KpbILLKY. BHYyTpy npubopa HeT KOMMOHEHTOB,
KOTOpble [OMKHbI 0BCMyXMBaTLCA nornb3oBaTenem. HecobniogeHne MOXET MPUBECTU K MOPaXeHUHo
3MEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapa, YTO NpeAcTaBnAeT ONacHOCTb AN XU3HW.

>

NPUMEYAHUE!  OTKINIOYEHUE OT INEeKTPOCeTH.

OTtcoeanHute kabenb NUTaHus, TOMNbKO ECINN YCTPOWCTBO MOSTHOCTBIO OTKIOYEHO.
Y6eputech, 4TO anekTpuyeckas po3eTka HaxoAMTCS pPsAoOM C annapaToM U JIerko AoCTynHa.

&S

BHUMAHME! YCnoBUA 3KCNsyaTauum

3T10T Npubop paspaboTaH TONbLKO AN UCNOMb30BaHUSI BHYTPY MOMELLLEHWUIA.

YTtobbl n3bexatb NOBpexXAEeHW, He NOABEPrafTe YCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO XMUAKOCTM unu Brarn. Ecnu ectb
NoAo03peHNe, YTO B YCTPOMCTBO Monana XWAKoCTb, TO Npubop A0omKeH GbiTb HEMEONEHHO OTKIOYEH OT CETU.
MoBpexaeHnss B um3onaumM MoryT ObiTb MPUYMHOW CMEpPTESbHbIE MOPAXEHUsI SMEKTPUYECKMM TOKOM.
M3berainte npsiMbiX COMHEYHbIX JTy4eW, CUMbHbIX 3arpsA3HEHNIA 1 CUITBHOW BUGpaLumu.

>

BHUMAHMUE! TpaBMbl rnas npu BbICOKOW MHTEHCUBHOCTU CBeTa.

Hukorga He CMOTpuUTE NPAMO Ha WUCTOYHUK CBeTa. npﬂMOVI B3MMA4 Ha JNy4 MOXeT NpPUBECTU K OXXoram
ceTyaTKu.

>

BHUMAHME! PUCK 3nunenTu4eckoro npunagka.

W3beraiiTe AnUTenbHbIX NEPUOAOB HEMPEpbIBHBIX BCALILLIEK CBeTa ¢ YactoTamu Mexay 10 u 20 Bcnbluek/cexk,
TaK Kak Yy YyBCTBUTESbHbIX MIOAEN 3TO MOXET BbI3BaTb anunentuyeckne npunagkim (0Co6eHHO y GonbHbIX
anunencuen).

>

NPUMEYAHUE! [loXapOOMacHOCTb.

Huvkorga He HakpbiBanTe Camo YCTPOWCTBO UMM €ro BEHTUNALUMOHHbIE OTBEpCTUS. He yctaHasnueaiiTe
npvbop HEenocpeACTBEHHO PSAOM C WUCTOMHWMKOM Tenna. [epxuTe YCTPOMCTBO BAanM OT OTKPbLITOro
nnameHu.

=
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1.3 Nlcnonb3oBaHue Mo HasHavyeHuto:

INVOLIGHT ,PAINTBAR HEX12P“ aTo cBeTogMoaHas naHenb 3anuBaloLLEero cBeTa Mo3BOMAOLWEro co3faBaTb
AeKopaTuBHble CBeTOBble 3dhpekTbl. YCTPOMCTBO MOXET paboTaTb B aBTOHOMHOM PEXMME, OT 3BYKOBOW
aktmBauuu, ot MK Y nynbTta, no «Master/Slave, a Tak e no npotokony DMX-512. lNpepgHa3HayeH Ans
npodeccnoHanbHOro MCNonb3oBaHMs B 06nacTu CBETOBbLIX LUOY WCKIMIOYUTENbHO B 3aKPbITbIX MOMELLEHMUSAX.
Mpnbop AomkeH UCNoNb30BaTbCH TOMbKO MEPCOHarioM, UMEKLUM AO0CTaTouHble (U3NYECKne, CEHCOPHbIE U
YMCTBEHHbIE CMNOCOBHOCTU, a TakkKe COOTBETCTBYHOLLME 3HAHUS M ONbIT. [lpyrne nuua MoryT Ucnonb3oBaTb Npmubop
TONbKO NMOA PYKOBOACTBOM KOMMETEHTHOrO nuLa Uim nocre ero MHCTPYKTUPOBaHUS.

O6patute BHMMaHve npu BblbOpe MecTa YyCTaHOBKW, ybeauTecb 4TO YCTPOMCTBO He OyaeT noaeepraTbes
BO34ENCTBUIO U3BLITOYHOrO Tenna, Bnarm 1 nbinv. YOocToBepbTECh, YTO Kabenb NexuT cBoOOOHO N HE HATHAHYT.
He BbINOMHSAA 3TMX NpaBun, Bbl CTaBUTE MOA Yrpo3y COBCTBEHHYIO 6e3onacHOCTb M 6e30nacHOCTb TPETbLUX L.
TemnepaTtypa okpyxaroLwen cpefbl Npy sKcnfyaTauum gormkHa 6biTb oT -5° C go +45° C.

bepernte npubop OT BO3OENCTBUS MNPSAMbIX COJNHEYHbIX Iyyen. [loxanyincra, obpaTute BHUMaHWE, 4TO
CaMOBOJIbHbIE M3MEHEHNS B YCTPONCTBE M3 COOBpaXkeHnn 6e30MacHOCTM 3anpeLLeHbl. YCTPONCTBO UCMONb3YEMO
MHa4ye, YeM OMUCAHO B OAHHOW MHCTPYKUMU, MOXET MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA M OTMEHE rapaHTuu.
Kpome TOro, nobble gpyrme pucku, Hanpumep, KOPOTKOe 3aMblkaHue, noxap, NopaeHue 3MeKTPUYECKMM TOKOM,
UTA...TaKKE He ABMSTCA rapaHTUAHBLIM Cry4Yaem

YacTtb 2: YcTaHOBKA.

Pacnakyiite obopygoBaHve, U Nepea MUCromnb3oBaHWeM, TLIATeNbHO NPoBepbTe ero Ha npeameT MOBPEXOEHWNA.
YcTaHoBMTE B NOAXOASALEM MecTe unv npukpenuTe ero k depme. MNpu ycTaHoBke npubopa Ha BbicoTe, ANs
6e30MacHOCTM OH [OMMKEH MOHTMPOBATLCSl CO CTPAXOBOYHbLIM TPOCMKOM. Kpome TOoro, KpOHLUTEWH JOIMKeH ObiTb
TLWaTenbHO 3aTAHyT! 3aTeM noAknioYnUTe NPUGOP K UCTOYHUKY MUTAHUS.

Mpubop He [oOMmkeH BBOOAWUTBLCA B 3KCMNyaTauuilo ecrnvm OH Obln nepemelleH M3 XONoAHOro Mecta B Tensnoe
nomelleHre. Mpu TakMx yCroBursiX BO3HWMKAET KOHAEHCAaT, KOTOpbIN MOXET cnocobcTBoBaTh NoriomMke npubopa. Bo
n3bexxaHue 3TOro 4OXKAUTECH MOKA YCTPOMCTBO HE AOCTUrHET KOMHATHOM TeMnepaTypbl.

BAXHO! lNpu notono4yHom moHTaxke TpebyeTcs BbICOKUIA YpOBEHb OfnbiTa. Heobxoammbl 3HaHWS Onsd pacyeta
OO0MYyCTUMOWN Harpy3ku, UCNONb3yeEMOro Matepuarna Ansg MoHTaxa KOHKPETHO AaHHOro npubopa. MNMocrapantech HU
Mpu Kakmx OBCTOATENbCTBaX HE BbLIMOMHATH YCTAHOBKY, €CMM He UMEeeTe COOTBETCTBYHOLLYIO KBanudukaumio.
Mopy4unTe Takyto paboTy npodeccnoHanbHbIM MOHTaXHUKaM. B pesynbTate HenpaBurbHOWM YCTAHOBKN 3TO MOXET
NPMBECTM K TPAaBMaM W/UIn NOBPEXAEHUIO MMYLLECTBA.

Mpwu ycTaHOBKe AOMKHLI cobniogaTtbces nonoxeHnsa BGV C1 (paHee VBG 70) n DIN 15560!
YcTaHoBKa [OMKHA OCYLLECTBNATLCA TONbKO KBanudunpoBaHHbIM nepcoHanom!

YacTtb 3: DyHKUUMN.

I'Ipl/|6op BKITIOHAETCA 4epes ceTeBoM pasdbemM 1 noaknw4vyaeTca C NOMOLLbIKO npuiaraemMmoro kabens nuTaHus K
SﬂeKTpMHeCKOVI ceTu. Bbl moxeTe HaCTpOUTb pa3JinyHble PEXNMbI pa60TbI Ha aucnrnee B MeHto

3.1 YnpaBneHue:

INVOLIGHT " PaintBAR HEX12P", 310 cBeToanogHas naHenb C BO3MOXHOCTbLIO YyNpaBneHust Mo MpOTOKONy
DMX-512. OH MOXeT ynpaBnaTbCs no 5, 6 unm 77 kaHanam (KOHTPOSb Kaxgoro cermeHta ns 12) DMX, a Takke
NCMOMNb3yeTCs B PEXMME «aBTO», OT 3BYKOBOMW akTvBauuu uUnu ¢ nomolbio dyHkuun Master/Slave, a Ttakke oT
nyneta OY. MNMpubop BkMYaeTcs Yyepe3 CeTeBOW pa3beM W NOAKMYaeTcs C MOMOLLbIO npunaraeMoro kabens
nUTaHWs K anekTpuyeckom cetn. Yepes Powercon-yanuHuTens (ONUMOHaNbHO) MOXHO HampaBWUTb MOTOK
aneKTpnyecTBa OT OAHOrO K creayowemy yCTpoUcTBy. Takum o6pa3om HECKOMbKO YCTPOWCTB MOTYT MMTaTbCs OT
OAHOW pO3eTKN. Bbl MOXeTe HAaCTpOUTb pasnuyHbie pexnmbl paboTel Ha gucnnee B MeHo " PaintBAR HEX12P",
nnobo ynpaenaTe UM ¢ noboro ctaHaapTHoro DMX-koHTpornnepa.
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Puc.1 (3agHasa naHenb kopnyca):

1. 2. 3. 4.5, 6. 7. 8.

1. OepxaTenb npegoxpaHutens F1A 250V.

2. Power In — pazbem PowerCon gns nogkrntoYeHnst K ceTu nepeMeHHOoro Toka.

3. DMX In = 3-x koHTakTHbIn XLR DMX-Bxoa.

4. LED Aucnnen - nokasbiBaeT TEKYLLMIN PEXUM paboTbl M 3HAYEHUS OTAENbHBIX (YHKLUNA,

5. MIC — BCTpPOEHHbIN MUKPOGOH: UCMNOSNb3YyeTCHa AS1S1 CUHXPOHM3ALMN LLOY C PUTMOM MY3bIKW.
6. DMX Out — 3-x koHTakTHbIN XLR pasbem ans nepegayn DMX curHana (Bbixoa)

7. Power Out — pasbem PowerCon gns NOAKNIOYEHNS K CETU CrieaytoLlero ycTponctaa

8. Pasbem ang yctaHOBKM CneunanbHOro CTPaxoBOYHOrO afieMeHTa.

HasHauyeHue coeanHUTENbHbIX npoBOAOB NUTAaHUA OCyLlueCcTBIIAeTCA creaAyoWwnum o6pa30M:

NMuHwnsa KoHTakT O603Ha4eHus
KOPUYHEBLIN dasa L
CUHNI HenTpanbHbIN N
YKenTo-3eneHbll 3eMns 3aseMneHHbIN NPOBOA AOMKEH ObITh
@ ob6s13aTenbLHO nogknoyeH!

3.2 Pexumbl paboTbl 1 HACTPOWMKN MEHIO:

O oo OO
O O OO

MENU UP DOWN ENTER

MENU - [1ns Beibopa pexuma.

ENTER - lNpouecc akTnBauuy perynmpoBK/ NyHKTa MEHIO U COXPaHeHne BbIBpaHHON HACTPOMKN.
UP — 3HauyeHue «BBEpPX» PErynmpoBK/ MO MEHH.

DOWN — 3HayeHune «BHWU3» PErynMpOBKM MO MEHIO.

PaintBAR HEX12P", umeeT pa3nuyHble pexumbl paboTbl, KOTOpble MOXHO BblOpaTh Yepes aucnnen - meHo (Cm.
puc.1 3agHsAst YacTb Kopryca) U YyCTaHOBUTb. [Insa aToro Heobxoaumo Haxatb ,Menu” u BeiGpaTb Ty OYHKUMIO ANns
HacTpoWku, KoTopas Heobxoauma. C NoOMOLLbI0 KHOMKKU ,Enter”, nepentn K KaxgaoMmy perynmpyeMoMy 3HauvyeHuio.
3atem HaxumanTe ,Up“ unu ,Down“ onsa Beibopa HYy>XHOro 3Ha4YeHusi. AKTMBALUS TOFO UM MHOTO pexuma Bcerga
NOATBEPKOAAETCHA C MOMOLLbLI0 KHOMKKU Enter®. O3HakoMTecb C 3TMMW HACTPOMKaMu Afs ONTUManbHOW paboTbl
"PaintBAR HEX12P",

Bbl MOXeTe yCTaHOBUTL CrieyoLmne pexmmbl U QYHKLUN:

Pexum MeHio MoAnyHKT MeHIo OnucaHue
5CH
rnr i
DMX Addr GLH HE Bbibop DMX-kaHana 1 ycTaHOBKa Ha4arnbHOro
-agpec) |1 r _ |adpeca.
PEEl| 1ILH| g5 )
1ICH
CratuyHble uBeTa CLAE c 0l RED (kpacHbin) 2029
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L
|
U

GREEN (3eneHbiw)

L
3
wy

BLUE (cuHuin)

(M R Ny
0 0O
i C

WHITE (6enbin)

AMBER (sHTapHbIR)

houn
(g |
-1 On

(M ]
C3
o3

UV (ynbTpadmoner)
YELLOW (>xentbin)

MAGENTA (nypnypHbIn)

(]
C3
L3

y
=

CYAN (rony6ow)

DARK ORANGE
(TEMHO — OpaHXeBbIN)

GREEN YELLOW
(>xkenTo-3eneHbin)

SALMON (opaHxeBo — pO30BbIi)
TURQUISE (6npto30BbIi)

LIGHT GREEN (cBeTno-3eneHbiin)

ORANGE (opaHxeBbli)

LAVENDER (cvpeHeBbIi)

LIGHT BLUE (cBeTno-rony6on)

DARK BLUE (TEMHO-CUHWIA)

PINK (po3oBblii)

Y T O T R T A Y o O e O O W
;

—

e
M

ABTOMaTHUYECKas MmporpamMma 1

ABTOMaTHUECKas MporpaMma 2

ABTOMaTMYECKME =TI
o -
fporpamm! a3 ABTOMaTHUECKAas IPOrpamMMa 3
AL 4 ABTOMaTHuecKas mporpamma 4
l_:, o ,' OT 3BYyKOBOM aKkTMBaLuu, cayHa nporpamma 1
3ByKOBas akTMBaLMNS - 5o 2 OT 3BYyKOBOM aKkTMBaLMK, cayHa nporpamma 2
5DUH - .
5 o :[ OT 3BYyKOBOM akTMBaLuMu, cayHa nporpamma 3

(H ]
(]
iy

OT 3BYKOBOW aKkT1BaLuW, cayHa nporpamMmMa 4

5P

—

CkopocTtb SEPEE = CKOpPOCTb aBTOMaTUYECKOW NPOorpaMmbi.
5t |
YyBCTBUTENBHOCTL CEAG SENS:1 = MUHMManbHasa YyBCTBUTENBHOCTb,
MUKpOpoHa JE - SENS:9 = makcumansHas YyBCTBUTENLHOCTb.
o
m L

OTOT pexum gaet

255

KpacHbin,
ApkocTb 0% - 100%
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BO3MOXHOCTb
perynupoBatb
APKOCTb CBeTa
Kaxxgoro un3 6
CBETOAMOA0B

(R, G, B, W, Anuv)

MacTtep aummep.

B aBTOMaTU4eckom
pexunme.

dl il

rnrr
myNyEy e

9255

3eneHbin,
sApkocTb 0% - 100%

rnrr
=y Sy Sy

bJ55

nrrnr
Sy Sy Sy N

U255

rnrr
IE,I_II_II_I

AZ55

nrrnr
Sy Sy Sy N

Ue55

I |
my I

= -

o

ofF F

CuHun,
sapkocTb 0% - 100%

Benbin,
sapkocTb 0% - 100%

AHTapHbIN,
sapkocTb 0% - 100%

YnbTpadwuoner,
ApkocTb 0% - 100%

[N cTaTUYHbIX LBETOB M aBTOMaTUYECKMX
nporpamm.

OTtHocuTtca k pexumam AsTo 1 Sound. Silent-B
pexunme ,ON“ BbIKNtoYaOTCA CBETOBbIE Ny4Yun npmubopa
(BLACKOUT) ecnu HeT ApYrnx My3blkanbHbIX
curHanos (6ac umnynbebl).

OtHocuTes Kk pexxkumam ABTo 1 Sound. B
6e33By4yHOM pexume ,OFF* paboTtaeTt B
TeKyLlen nporpamme npubopa, MegneHHo, ecnum
HeT Apyrnx My3blkanbHbIX curHanos (6ac
UMNYNbChbl).

Master/Slave

Pexwum pabotbl Master/Slave.

YnpaBneHue yepes
nynet QY.

o

BkntoueHne nynbTa AUCTAaHUMOHHOIO ynpasneHusd.

ofFF

BbikntoveHne nynbTa gUCTaHUMOHHOIO ynpasneHud.
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3.3 HasHavyeHne DMX-kaHanoB B Tabnuue:

5-KaHanbHbIN PEXUM:

DMX pexum

5CH

Kanan 3HaueHue ‘ Onucanue KommeHTapwii
1 000-255 | Mactep aummep O - 100% pacoraer Ha CH3
) 000 - 009 ‘OTcyTCTByET Pa6oTaeT Ha CH3

010 - 255 ‘CTpO6OCKOﬂZ MeaneHHo — BbICTPO n CH4
000 - 009 ‘OTcyTCTByET.
010 - 019 \ KpacHbiit
020 - 029 ‘SeneHbM
030-039 | Cuhuin
040 - 049 ‘ Benbin
050 - 059 ‘ﬂHTaprIVI
060 - 069 | YnsTpacmonet
070-079 | XKenTbiit 3
080 - 089 | MypnypHiit W
090 - 099 |Tony6oii E'é
3 100 - 109 ‘TeMHO — OpaHXXeBblit L
110- 119 ‘)KenTo - 3eMeHblIi El.;
120 - 129 ‘OpaerBo - pO30BbI E
130 - 139 \Bmpmosbm -
140 - 149 ‘ CBeTno — 3eneHbIn
150 - 159 \OpaHmeBbm
160 - 169 ‘CMpeHeBbIVI
170-179 ‘CBeTJ‘IO rony6ou
180 - 189 ‘TeMHO — CUHUI
190 - 199 ‘ Po3oBblii
200 - 255 ‘OTcyTCTByeT
000 - 009 |OtcyTcTayet
010 - 019 ‘ABTOMaTW—IeCKaﬂ nporpamma 1
020 - 029 ‘ABTOMaTW—IeCKaﬂ nporpamma 2 o
030 - 039 ‘ABTOMaTW—IeCKaﬂ nporpamma 3 <"E
040 - 049 ‘ABTOMaTI/ILIeCKaH nporpamma 4
4 050- 059 |OtcyTcTayer
060 - 069 ‘OT 3BYKOBOM akTuBaumn 1
070 - 079 ‘OT 3BYKOBOW aKkTvBauum 2 i
080 - 089 ‘OT 3BYKOBOM akTMBaumn 3 8
090 - 099 ‘OT 3BYKOBOM akTMBauun 4
100- 255 | OtcyTctayeT
CKOpOCTb: MEANEHHO —
Wcnonb3yeTcs ans MWH. — MakKc. pPeXuMbI 4 kaHana.

aBTOMaTU4YeCKUX
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nporpamm 1, 2, 3 unn 4

WcnonbayeTca npu

Ha CHA4. paboTe nporpamMm oT
3BYKOBOM akTuBaumn 1,
2,3 unn 4 Ha CH4.
6 — KaHanbHbIN pexum:
1 000 - 255 KpacHbin,
sapkocTb 0% - 100%
3eneHbin,
2 SEL- 259 ApkocTb 0% - 100%
CuHui,
. SEL- 259 ApkocTb 0% - 100%
6 CH benbin
& B~ ApkocTb 0% - 100%
AHTapHbIN,
2 B~ ApkocTb 0% - 100%
YnbTpaduoner,
8 J00= 2 ApkocTb 0% - 100%
11- KaHaNbHbIA PEXUM:
CH1 0-255 Red
CH2 0-255 Green
CH3 0-255 Blue
CH4 0-255 White
CH5 0-255 Amber
CH6 0-255 uv
CH7 0-255 MASTER DIMMER 0-100%
CHS8 0-15 NO FUNCTION
16-255 STROBE FROM SLOW TO FAST
0-3 No function
4-7 Red
8-11 Green
12-15 Blue
16-19 White
20-23 Amber
24-27 uv
28-31 R+G
32-35 R+B
36-39 R+W
40-43 R+A
44-47 R+UV
CH 48-51 G+B
52-55 G+W
56-59 G+A
60-63 G+UV
64-67 B+W
68-71 B+A
72-75 B+UV
76-79 W+A
80-83 W+UV
84-87 A+UV
88-91 R+G+B
92-95 R+G+W
96-99 R+G+A
100-103 R+G+UV
104-107 R+B+W
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108-111 R+B+A
112-115 R+B+UV
116-119 R+W+A
120-123 R+W+UV
124-127 R+A+UV
128-131 G+B+W
132-135 G+B+A
136-139 G+B+UV
140-143 G+W+A
144-147 G+W+UV
148-151 G+A+UV
152-155 B+W+A
156-159 B+W+UV
160-163 B+A+UV
164-167 W+A+UV
168-171 R+G+B+W
172-175 R+G+B+A
176-179 R+G+B+UV
180-183 R+G+W+A
184-187 R+G+W+UV
188-191 R+G+A+UV
192-195 R+B+W+A
196-199 R+B+W+UV
200-203 R+B+A+UV
204-207 R+W+A+UV
208-211 G+B+W+A
212-215 G+B+W+UV
216-219 G+B+A+UV
220-223 G+W+A+UV
224-227 B+W+A+UV
228-231 R+G+B+W+A
232-235 R+G+B+W+UV
236-239 R+G+B+A+UV
240-243 R+G+W+A+UV
244-247 R+B+W+A+UV
248-251 G+B+W+A+UV
252-255 R+G+B+W+A+UV
0-9 No function
10-19 Red
20-29 Green
30-39 Blue
40-49 White
50-59 Amber

CH10 60-69 uv
70-79 Yellow
80-89 Magenta
90-99 Cyan
100-109 Dark orange
110-119 Green yellow
120-129 Salmon
130-139 Turquoise
140-149 Light Green
150-159 Orange
160-169 Lavender
170-179 Light blue
180-189 Dark blue
190-199 Pink
200-204 Auto programl(rate)
205-209 Auto program2(rate)
210-214 Auto program3(rate)
215-219 Auto program4(rate)
220-224 No function
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225-229 Sound programl(rate)
230-234 Sound program2(rate)
235-239 Sound program3(rate)
240-244 Sound program4(rate)
245-255 No function
Speed: slow — fast Can be Microphone sensitivity: min. — max.
CH11 0-255 set when Auto Program 1, 2, | Adjustable when sound program 1, 2, 3 or 4 is

3 or 4 is used via CH10.

used via CH10.

77-KaHanbHbINA PEXUM:

77 CH

PaboTaeT Ha Bce hyHKUMM

1 000 - 255 | Mactep anmmep O - 100% c CH3 - CH76
000 - 009 |OrcytcrByer
2
- PaboTtaeT Ha Bce dyHKLMM
010 - 255 |Ctpobockon: MeaneHHo — BbICTPO ¢ CH3 - CH76
KpacHbin,
3 000-255 0 kocTb 0% - 100%
3eneHbli,
4 000 - 255 sapkocTb 0% - 100%
CuHun, 2
5 000 - 255 AapkocTb 0% - 100% '}_,
6 06 - 255 benbin, “E’
ApkocTb 0% - 100% ©
AHTapHbIN,
7 000 - 255 sipkocTb 0% - 100%
) YnbTpaduoner,
8 000-255 0 hkocTb 0% - 100%
KpacHbin,
9 000-255 0 kocTb 0% - 100%
3eneHbIn,
10 000 - 255 ApkocTb 0% - 100%
CuHun, N
11 000-255 | o ovocTs 0% - 100% 3
1 0001~ 255 benbin, %
spKocTb 0% - 100% ©
AHTapHbIN,
13 000-255 0 kocTb 0% - 100%
) YnbTpadvoner,
14 000-255 0 kocTb 0% - 100%
KpacHbii,
15 000 - 255 ApkocTb 0% - 100%
3eneHbIn,
16 000 - 255 sipkocTb 0% - 100%
™
CwnHun, T
17 000-255 1 ovocts 0% - 100% é
Benbin, g
18 000-255 0 kocTb 0% - 100% °
AHTapHbIN,
19 000 - 255 sipkocTb 0% - 100%
20 000 - 255 | YnbTpadwmoner,
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apkocTb 0% - 100%

KpacHbii,
21 000 - 255 ﬂpKOCTb 0% = 100%
3eneHbli,
22 000-255 0 kocTb 0% - 100%
CuHun, N
23 000 - 255 AapkocTb 0% - 100% %
o4 000 - 255 benbin, %
sApkocTb 0% - 100% O
AHTapHLINA,
25 000 - 255 apkocTb 0% - 100%
) YnbTpaduoner,
26 000-255 1 0 hkocTb 0% - 100%
KpacHbin,
27 000-255 o kocTb 0% - 100%
3eneHbin,
28 000 - 255 sipkocTb 0% - 100%
CuHun, i
29 000 - 255 apkocTb 0% - 100% %
20 - 5 Benbin, %
spkocTb 0% - 100% ©
AHTapHbIN,
31 000-255 0 hkocTb 0% - 100%
YnbTpaduoner,
32 000 - 255 spkocTb 0% - 100%
KpacHbii,
33 000 - 255 sipkocTb 0% - 100%
3eneHbin,
34 000 - 255 apkocTb 0% - 100%
CuHun, =
35 | 000-255 | M oo% 3
a6 900 - 5 Benbin, %
AapkocTb 0% - 100% ©
AHTapHbIN,
37 000 - 255 ApkocTb 0% - 100%
YnbTtpadumoner,
38 000 - 255 spkocTb 0% - 100%
KpacHbii,
39 000 - 255 apkocTb 0% - 100%
3eneHsbili,
40 000-255 0 kocTb 0% - 100%
CuHun, p
41 000-255 0 vocTb 0% - 100% 5
42 000 - 955 Benbin, g
apkocTb 0% - 100% e
AHTapHbIN,
43 000 - 255 spkocTb 0% - 100%
YnbTpaduoner,
44 000-255 0 hkocT 0% - 100%
" 000. 255 |KpacksIf, &S+

IpKOCTb 0% - 100%
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3eneHbin,

46 000 - 255 ApkocTb 0% - 100%
a7 000 - 255 FCISII:'OMCI?II"b 0% - 100%
48 000 - 255 Es;obcl:?;, 0% - 100%
49 | 000-255 |THTEPHE o0%
50 000 - 255 ZSL’Jé’ffo”oZ”.ero%
51 000 - 255 ngggf.lﬁé% - 100%
52 000 - 255 23253%% - 100%
53 00 - 285 FCI;I:'OMC?IF,I: 0% - 100% %
” 000 - 255 Benbin, %
apkocTb 0% - 100% O
55 000 - 255 ?:.::giblové/o - 100%
56 000 - 255 nggfquooﬁzqeféo%
57 00D - 285 ngggf.',ﬂé% - 100%
58 000 - 255 ﬁﬁffc”iﬁd% - 100%
59 000 - 255 S[I)AI?OMCI?IIJb 0% - 100% i
(0]
60 000 - 255 ESK”obéTL, 0% - 100% E
61 | 000-255 |7NTOPR o oo%
62 000 - 255 ngggqu)oﬁzqefbo%
63 000 - 255 ngggiﬁé% - 100%
64 e 2es gsgoe:iﬁd% - 100%
65 000 - 255 F(I::I:'Omcl?lr,b 0% - 100% i
(0]
66 000 - 255 Esn?obg;, 0% - 100% §
67 RS ?:Jggiblo%% - 100%
68 | 000-255 | hePAdenel
- 000 - 255 nggg:;ﬁé% - 100% N
70 000 - 255 i’ﬁffé'ﬁl'ﬁd% - 100% §
71 000- 255 | CvHun, S

AapkocTb 0% - 100%
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Benbin,

2 BeY 239 apkocTb 0% - 100%
B oz
7| o00-255 | oo
000 - 009 |OrtcyTcTBYET.
010 - 019 |KpacHbi
020 - 029 |3eneHsblit
030-039 |Cunun
040 - 049 |bBenbinn
050 - 059 |AxTapHbIA
060 - 069 |YnbTpadcuonet
070 - 079 | XKenTbinn
080 - 089 |MypnypHbIn
090 - 099 |lony6on
75 100 - 109 |TemHO — opaHXeBhblii
110- 119 |>XenTo - 3eneHbin
120 - 129 |OpaHxeBo - pO30BbIN
130 - 139 |Bbuptososbi
140 - 149 |CseTno — 3eneHblii L|L|BPE|;I- COEBTbeF
150 - 159 |OpaHxeBbii
160 - 169 |CupeHeBbin
170 - 179 |Csetno rony6on
180 - 189 |TemHo — cuHwWi
190 - 199 |PosoBbliii
200 - 255 |OTcytcTBYeET
000 - 009 |OrtcyTtcTBYET
010019 Peronemmecas
o20-0z0 | PeTonenmecan :
&
os0-cao  pernemosar )
T om0 Aounmesar
050 - 059 | OtcyTcTayeT
060 - 069 ‘OT 3BYKOBOM akTmBaumm 1
070 - 079 ‘OT 3BYKOBOW aKTMBaLum 2 g
080 - 089 ‘OT 3BYKOBOW aKkTBaummn 3 8
090 - 099 ‘OT 3BYKOBOW akTuBauuu 4
100 - 255 ‘OTcyTCTByeT
CkopocCTb: YyBCTBUTENBHOCTb
77 000-255 |Gucrpo o Paboraer Ha sce

Ucnonbk3ayeTtcs VMcnonb3yetcs npu

pexumbl CH76
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ansi paboTe nporpamm OT
aBTOMaTUYeCKMX |3BYKOBOW akTuBauumn 1,
nporpamm 1, 2, 3 |2, 3 unu 4 Ha CH76.
unn 4 Ha CH76.

3.4 CoeanHeHus B pexume ,DMX:

DMX512 (aHrn. Digital Multiplex) — ctangapT, onuceiBaowun Meton ungpoBon nepegaydm gaHHbIX Mexay
KOHTpOnnepamun 1 CBeToBbIM 0B0PYAOBaHUEM, @ Takke OOMNOMHUTENbHBIM 060PYAOBaHMEM NOCpeacTBOM obLero
kabens ynpaBneHus.

CraHgapt DMX512 nossonseT ynpaBnsaTb NO OAHON NNHUU CBA3N OAHOBPEMEHHO 512 kaHanamu, (He nyTaTb
KaHanbl ¢ npubopamu, oauH NpMbop MOXET MCMOMb30BaTb MHOrAA HECKOMbKO AeCATKOB kaHanos). Kaxabin
npmbop MMeeT onpeaenéHHoe KONMMYECTBO YNpaBsieMbiX AMCTaHLMOHHO NapaMeTpoB 1 3aHUMaeT
COOTBETCTBYIOLLIEE KONNYECTBO KaHaroB B NpocTtpaHcTBe DMX512.

DMX-noaknto4yeHue:

Moakntounte XLR-kabenem DMX-«Bbixog»(OUT) npnbopa ¢ DMX-BxogoM(IN) DMX-KoHTponnepa unm apyroro
DMX-ycTtporictea. Mogkntounte XLR-kabenem «Bxog»(IN) nepeoro DMX-npubopa ¢ «Bbixogom»(OUT) BTOpoOro u
Tak ganee, 4tobbl cchopmMupoBaTh NOCNeaoBaTenbHOE LEenHoe CoeanHeHme.

OauH Tpex KoHTakTHbIM XLR pasbem crnyxuT B kayecTBe DMX-Bbixoga, OAMH TPEX KOHTaKTHbIA pasbem XLR DMX
CNYXWT BXOO0M.

COMMON
1:Ground 01
2:Data(-) DMX+ 03
3:Data(+) 02
DMX-
DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PINXLR 3-PIN XLR

[ns ycTaHOBOK C O4YeHb ANWHHbIM DMX-kabenem wmnn m3-3a BbICOKMX IMEKTPUYECKUX MOMEX, Hampumep, Ha
AVCKOTeKe, pekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb «DMX-tepmuHatop». «DMX TepmuHatop» 6ygeT cnyxuTb XLR-
pasbeMy kak conpotuereHne 120 Om. mexay KoHTakTamu 2 n 3, 1 BCTaBnseTca B NOCNEAHUNA BbIXOOAHOW pasbeM
DMX-nunHuw.

PIN3
PIN2

3.5 MNoakntoveHus B pexkume ,Master/Slave®:

OTa (yHKUMA NO3BONSET CUHXPOHM3NPOBATb HECKOMbKO CBETOBbIX MPUOOPOB yNpaBnss Mpu 3TOM OAHUM
CBETOBbIM YCTPOWCTBOM, BbIOMpas pexum ¢ ogHoro npubopa, npu BknoveHHoM Master/Slave, apyrve Takke
OyayT pabotaTb B 3TOM pexuMme, Hanpumep, CMHXPOHHO OT 3BYKOBOMW akTmBauumn. OTa dyHKUMS OCOOEHHO
nonesHa, 4Tobbl HayaTb WOy 6e3 cylecTBEHHON TpaTbl BPEMEHW Ha nporpammupoBaHue. MogknounTte kabenem
XLR k DMX-«BbIxogy»(OUT) ceeToBow npubop Master (rmaHbin) ¢ DMX-Bxogom(IN) nepsoro BcromoratesnbHOro
annapaTa, 3aTeM nogknouMTte DMX-«BbIXO4» MEpBOro BCMoMoraTenbHOro amnnapata ¢ DMX-BxogoMm BTOpOro
BCNOMOraTenbHoro annapara v Tak ganee.

3.6 ABTOHOMHbIN PEXUM:

"PaintBAR HEX12P", MOXeT Takke Mcnonb3oBaTbCsi B ABTOHOMHOM pexuMe 6e3 yctaHoBku DMX-koHTponnepa.
Ona atoro otcoeanHunte "PaintBAR HEX12P", oT KOHTponnepa v akTuBMpynTe BCTPOEHHbIE NPOrpaMmebl.
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3.7. IHdpakpacHbI NynbT AUCTAHLUMOHHOIO yrpaBneHus:

MynbT AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHus nossonset ynpaenats "PaintBAR HEX12P", 6e3 DMX-koHTponnepa v npeanaraet

3HaYMTENbHO Gonblle BO3MOXHOCTEN, YEM C NMOMOLLbIO PY4YHOro ynpasrieHna no MeHto.

Y6eautecn, 4YTo NynbT AUCTAHUMOHHOMO YNpaBrieHUsl HanpaBieH HENMocpeaCTBEHHO Ha YCTPOWCTBO, YTOObLI Mexay

yCTpOVICTBOM N nynbToM He ObINO HMKAKMX NPensTCTBUMN.

ABTO pexum:

KHonka ,AUTO" nepeBoaMT yCTPOWCTBO B aBTOMaTUYECKUIA PEXUM.

1. Haxxmute kHonky <AUTO> Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO yrNpaBneHus.
2. Haxmunte <+> nnum <—> 4y106bl BbIGpaTh pasnuyHblie aBTo Nporpammebl

3BYKOBOM pexum:

KHonka « SOUND» NepeBoAUT YCTPOWCTBO B PEXMM My3blKM KOHTPONMPYEMOW SKCMyaTaLuu.

1. Haxmute <SOUND> Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOIO ynpasneHus.
2. Haxxmute <+> nnn <—> ans nepeknioveHms pasnmyHoix <SOUND> nporpamm.

STROBE(cTpobockon) pexum:

KHonka <STROBE> BkntovaeT adhdpekt cTpobockona B aBTOMaTUYECKOM pexume

UNN OT 3BYKOBOWN aKTUBaLMK.

1. Haxxmute <STROBE> Ha nynbTe AUCTAaHLUMOHHOIO yrpaBneHus.

2. Haxmute <+> nnu <—> 4nsa nepeknioyeHns Mexagy pasnuyHbiMy cTpob adhdektamu.
3. YTo6bI OTKNIOUUTL CTPOB-3achPEKT HAXXMUTE CHOBA KHOMKY « STROB».

CKOPOCTHOWM pexum:

KHonka <SPEED> no3sonsieT perynmpoBaTtb CKOPOCTb B aBTOMaTU4ECKOM pexXume,
UNN OT 3BYKOBOWN akTMBaLMU.

1. Haxxmute <SPEED> Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOIO yNpaBneHus.

2. Haxxmute <+> unu <—> ansa sbibopa CKOpOCTH.

DMX pexum:
HaxmuTte kHonky <DMX/%> 4Tobbl NepeBecTn yCTPONCTBO B pexxum DMX.

PYYHOM pexum:

1. Haxxmute kHonky <MANUAL> Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOIO yrnpaBrieHus.

2. C nomolubto kHonok R, G, B, A, W, UV M0oxHO BbIGpaTb HyXHble LBeTa ang
CBETOBbIX 3P EKTOB.

3. Haxmute <+> unu <—> ang toro, 4tobbl BbIOpaTh LIBETOBLIE NPeceThl.

Hywmepauusa 1~9:

C nomoLLpto KHOMOK OT 1-9, MOXHO BbIOpaTh HYXHYI0 APKOCTb LiBeTa Ans paboTel npnbopa B
aBTOMaTM4ECKOM PEXMME UMK OT 3BYKOBOW akTMBaLMW.

1. HaxmuTe oT <1> go <9> ang Beibopa Mexay YPOBHSAMMN SPKOCTH.

SENSITIVITY:

/

/"'7\‘\
(BLACK
\ouT )
(sTROBE,
M /

~

S\

%/
(

—
AUTO |
N S

IRC REMa

7\
SPEED )
N A

/ N

MANUAL)
N H

souno) ||
Nl
i T

/SENSI-\‘
TIVITY
N

C nomouypbto kHonkn SENSIVITY MOXHO perynmpoBaTh YyBCTBUTENBbHOCTb MUKPOOHa AnsA paboTel npubopa nog My3biky.

1. Haxxmute kHonky Bbibopa <SENSIVITY> (4yBCTBUTENBHOCTbL MUKPOCHOHA).
2. Haxmute <+> nnun <—> ans seibopa Mexay ypoBHSAMU YyBCTBUTENBHOCTM MUKPOGOHA.

FADE pexum (B 3aBUCUMOCTU OT YCTPOMUCTBA):

.FADE", KHONKa nepeBoanT YyCTPOMNCTBO B PEXMM CMEHbI LIBETOB

1. Haxxmute knaBuwy < FADE > Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOIO ynpaBreHus.
2. Ytobbl BLIVTU 13 pexuma, HaxMuTe KHoMnky < FADE > ewe pas.

KHonka <BLACK OUT> BbIknto4yaeT Bce UICTOYHUKM CBeTa.

1. Haxkmute <BLACK-OUT> 4TOGbI BbIKIIOUYNTL UCTOYHUKM CBeTa.
2. Haxxmute <BLACK-OUT> elle pa3 ans BktoYeHnst ICTouHnkos CeeTa.
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YacTb 4. YcTpaHeHue Henonapok:

YcTtponcTBo He paboTaeT, Unu HeT cBeTa:
I'IpOBepre noaknrw4yeHue K cetTu n rnaBHbIN npeanoxpaHuTenb.

YcTponcTBO He pearnpyeT Ha KomaHabl DMX koHTponnepa:

lMpoBepbTe NPaBUNBbHOCTb pacnankn pasbeMOB U LLENTOCTHOCTb KOMMYTaLUMOHHbIX Kabenewn.
MpoBepbTe HacTponkn DMX agpeca 1 NnongapHOCTbL CUrHana.

lMpoBepbTe, He nexaT nn kabenn DMX psaom nnm BMecTte ¢ kabensamm BbICOKOrO HanpsiKeHUs.
Monpob6ynTe ncnonb3osatb Apyron koHTponnep DMX.

Ecnu paHHas pekomeHaaums He npuBena K ycnexy, ooparurech K Balwlemy aunepy.

YacTb 5: O6cnyxuBaHue.

BAXHOE NMPUMEYAHMUE: OTknioumTe yCTPOMUCTBO OT CETK Nepen npoBeaeHnem pabothbi!

BHumaHume JlazepHbin nanyyarenb!

Mpn OTKPbITUM KOpryca HWUKOrAa He BHOCUTE M3MEHEHUS B Npubop. MI3aMeHeHMe MOXeT MpuBeCTU K
yTeYKEe OMacHOro Ia3epHOro M3ryyYeHus, Kotopass BO MHOro pas OyaeT npeBbilwaTb MOLHOCTb OT
yKasaHHOMW.

Bce BWHTBI CHapyxu Ha Kopriyce AOOSKHbl OblTb 3aTAHYTbl M HE COAepXaTb MPU3HAKOB KOPPO3UW.
Kopnyc ycTponcTBa, MOHTa)Hbl€ KPOHLUTENHbLI U MECTO YCTaHOBKM (Hanpumep, NoTornok unu pepma) He
OOJMKHbI BbITb AePOPMMPOBaHbI, CBEPIEHNE AOMOSTHUTENBHbLIX OTBEPCTUN B MOHTaXHbIX KPOHLLUTENHAX
He JornyckaeTcs.

PerynsipHo nNpov3BoANTE OYUCTKY OOCTYMHBLIX CHApYXM OMTUYECKUX SNIEMEHTOB CBETOBOro npubopa.
YacTtoTa oGCnyXuBaHMsS ONTUYECKUX SNIEMEHTOB 3aBUCUT OT YCINOBWIA 3KcnnyaTauuu. BnaxkHas wnu
NbiNibHas cpepga, paboTatolwme BONU3M reHepaTopbl CLEHMYECKOro AbiMa NPUBOAAT K HaKOMSEHWUo
rpsi3v Ha OMTUYECKMX 3NIeMeHTax ycTponcTea. [ns ouncTkm Heobxoammo ucnonb3oBatb 63 BOPCOBYHO
YBNa)XHEHHYIO TKaHb. HUKoraa He NpuMeHANTe Ans O4UCTKU Npubopa cnupT unu pacteopuTenu!

3ameHa npegoxpaHuTens:

BAXHO: lNpu 3ameHe npegoxpaHUTeENs HEOOXOAMMO MEHATb €ro Ha nNpeaoXpaHuTenb TOro e Tvuna u
HoMMHana. Ecnv npegoxpaHuTens neperopaeT HEOQHOKPATHO, NoXanyncra, obpaTtuTecb B CEPBUCHbBIN
LEHTP.

1. OTKNHOUMTE BUIKY OT PO3ETKN 1 OTCOeaNHUTE pasbeMm LUHypa NMTaHUs OT YCTPOMCTBA.

2. OTKpoWiTe aepxaTternb NPeaoXpaHUTENs Ha 3aAHel NaHenu ¢ NOMOLLbI NOAXOAsALLEeN OTBEPTKN.
3. M3BneknTte HencnpaeHbI NPeaoXpaHUTENb U3 AepXaTens NpeaoXpaHnTens.

4. BcTaBbTe HOBbIV NpegoxXpaHnTenb B AepXaTenb NpeaoxpaHuTens.

5. BcTaBbTe AepxkaTtenb NpeaoxXpaHUTens Ha MecTo.

TexHuuecKkoe obCcrnyXuBaHue YCTPOUCTBA AOMKHO OCYLLECTBMATLCS TONbLKO
KBanuguumpoBaHHbIM NepcoHanom!
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YacTtb 6: TexHU4YeCKne xapakTepucTUKMN.

Mogensb: PAINTBAR HEX12P

Twvn: LED cBeTunbHKK 3anvBatoLLero ceeta
LiBeT cBeTOaMoOQOB: RGBWA+UV

KonuuyecTBO CBETOAMOAOB: 12wr.

MowHocTbL ogHOro 12BT. 681

cBeToguopa:

Yron packpbITva nyva: 25°

DMX Bxoa;: 3-pin pasbem XLR (IN)

DMX Bbixopa: 3-pin pasbem XLR (OUT)

DMX pexum: 5, 6, 11 nnun 77 KaHanos.

AneMeHTbl ynpaBneHus: Menu, Enter, Up, Down

Owvcnnen: 4-3HayHbIn LED Oucnnen.

Pa6ouee HanpsikeHue: 100-240B, 50/60 I'u.

MoTpebnsemas MOWHOCTL: 50BT.

MpepoxpaHurtens: F1A 250V

Pa3bem nutaHus: Powercon BXogHOW 1 BbIXOOHOMN.
Pasmepbl: 1087x87x104MmM.

Bec: 3.3Kkr.

HononHutenbHble cBoncTBa | MK-nynbT AUCTAHLUMOHHOIO ynpaBneHus.
M aKceccyapbl:

YacTb 7: OxpaHa Okpyxarowen Cpeabl.

Ons Bcex xutenen EBponenckoro Cotosa:

Ha paHHoe usgenue pacnpocTtpaHsieTcss EBponelickas gmpektna 2002/96/EC. He yTunmaupyiTe cBon cTapbliii
npmbop BMecTe C BbITOBLIM MyCOPOM.

OTOT CMMBON Ha W3AENMM UMW YNakoBKe YKasblBaeT, YTO YTUNM3aums AaHHOro npoaykra MoxeT
HaHeCTu Bpen OKpyxatollen cpege. YTunuanpyite npmbop (Mnu ncnonssyemole ans Hero 6atapen) He
Kak HecopTMpoBaHHbIN BbiIToBOW Mycop. Mcnonb3oBaHHble 6aTtapen OOMKHbI BbiTb YTUNN3MPOBaHbI Ha
crneunanv3upoBaHHoe NpeanpusaTve Ans yTunu3aumm. 3TO YCTPOWCTBO AOMKHO ObiTh BO3BpaLLeHO

— ONCTPMOBLIOTOPY MMM B MECTHYHO KOMMaHuio no nepepaboTke. YBaxanTe MeCTHble 3KONornyeckue
npaswuna.

[deknapauusa 0 COOTBETCTBUMU:

MpogykTbl INVOLIGHT cOOTBETCTBYIOT OCHOBHLIM TPeOOBaHUAM M OPYrMM COOTBETCTBYHOLIMM crieuundmkaumam
ovpekTu [upektnea no anekrpomarHuTHon coBmectumocTtn 2014/30 / EC n Oupektuea LVD 2014/35 / EC.

INVASIK

000 «<MHBACK»
Appec: 143406, MockoBckas obnacTtb, KpacHoropck, yn. JleHnHa, gom 3 b
Ten. (495) 565-0161 (MHOroKaHaNbHbIM)
dakc (495) 565-0161, 106. 105 http://www.invask.ru e-
mail: invask@invask.ru CepBuc-ueHTp « MIHBACK»
Agpec: 143400, MocKoBckas obnactb, KpacHoropck, KommyHanbHbI KBapTan, gom. 20 Ten.
(495) 563-8420, (495) 564-5228 e-mail: service@invask.ru
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INVRILIGHT

PaintBAR HEX12P

Diese Leuchte enthalt
eingebaute LED-
Lampen.

L
» E

Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 -

Dairid BA

4052809267548

Order code: A-000000-05892

ECEY
INVQLGHT

www.involight.com
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